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A WARNINGS (ENGLISH)

Important Product and Safety Instructions

as part of your active lifestyle. Always be aware of your surroundings

g Exercise caution when using your GoPro camera and remote control
to avoid injury to yourself and others.

Observe the following precautions to avoid a battery explosion or fire:

* Do not drop, disassemble, open, crush, bend, deform, puncture, shred, microwave,
incinerate or paint the GoPro remote control.
Do not insert foreign objects into any opening on the remote control, such as the
USB port
Do not use the remote control if it has been damaged—for example, if cracked,
punctured or harmed by water. Disassembling or puncturing the battery (whether
integrated or removable) can cause an explosion or fire.
Do not dry the remote control with an external heat source such as a microwave
oven or hair dryer.

In the event of a battery leaking, do not allow the liquid to come in contact with
the skin or eyes. If contact has been made, wash the affected area with copious
amounts of water and seek medical advice.

Do not store your battery with metal objects, such as coins, keys or necklaces. If
the battery terminals come in contact with metal objects, this may cause a fire.

The battery provided with your remote control is not user serviceable. Contact
GoPro Customer Service for all battery related issues.

When charging the remote control, do not handle the plug or charger
with wet hands. Failure to observe this precaution could result in
electric shock.

the GoPro product and could result in fire or leakage. Only use
chargers marked: Output 5V 1A. If you do not know the voltage and
current of your charger, use the included USB cable to charge your

Using a wall charger other than a GoPro Wall Charger can damage

remote control from your computer.

If using your camera with a GoPro helmet mount, always select a
helmet that meets the applicable safety standard. Choose the right
helmet for your particular sport or activity and make sure that it is the
A right fit and size for you. Inspect your helmet to ensure that it is in
good condition and follow the helmet manufacturer’s instructions on
safe helmet use. Any helmet that has sustained a major impact should
be replaced. No helmet can protect against injury in every accident.

CAUTION: When using GoPro products near another device, read that device’s user
guide for any safety instructions. To limit potential interference with digital transceivers
such as avalanche beacons, consult with the transceiver’s user manual regarding the
use of other GPS or electronic devices, such as the GoPro camera, when engaged in
the avalanche beacon search mode. Power your camera off whenever it is forbidden to
use it or when it may cause interference.

NOTICES: Avoid exposing your GoPro remote control to very cold or very hot
temperatures. Low or high temperature conditions may temporarily shorten the battery
life or cause the remote control to temporarily stop working properly. Avoid dramatic
changes in temperature or humidity when using the remote control, as condensation
may form on or within the product.

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

. Clean only with a dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the
manufacturer’s instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or
other apparatus that produce heat.

Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs,
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convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

9. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods
of time.
Refer all servicing to qualified personnel. Servicing is required when the apparatus
has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged,
liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has
been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.
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Abide by all local laws when using your GoPro and related mounts and accessories,
including all privacy laws, which may restrict recording in certain areas.

A AVERTISSEMENTS (FRANCAIS)

Instructions produit et sécurité importantes

Soyez prudent lorsque vous utilisez votre caméra GoPro et votre
télécommande dans le cadre de vos activités sportives. Faites
attention a ce qui se passe autour de vous afin d'éviter de vous
blesser ou de blesser autrui.

Veuillez respecter les consignes suivantes afin d’éviter que la batterie n'explose ou ne
prenne feu
* Ne pas laisser tomber, démonter, ouvrir, écraser, plier, déformer, percer, lacérer,
exposer aux micro-ondes, incinérer ou peindre la télécommande GoPro.

Ne pas introduire de corps étrangers par les ouvertures de la télécommande,
comme le port USB.

Ne pas utiliser la télécommande si elle a été endommagée, par exemple si elle est
fissurée, percée ou si elle a pris 'eau. Le démontage ou le percement de la batterie
(qu’elle soit intégrée ou amovible) peut provoquer une explosion ou un incendie.
Ne pas essayer de sécher la télécommande avec une source de chaleur comme

un four micro-ondes ou un séche-cheveux.



* En cas de fuite d'une batterie, ne pas laisser le produit entrer en contact avec

la peau ou les yeux. En cas de contact, nettoyer la zone affectée a grande eau
et consulter un médecin.

Ne pas entreposer la batterie avec des objets métalliques tels que des pieces de
monnaie, des clés ou des bijoux. Les bornes de la batterie peuvent provoquer un

incendie lorsqu’elles sont en contact avec des objets métalliques.

La batterie fournie avec votre télécommande ne peut pas étre réparée par
I'utilisateur. Contacter I'assistance clientéle GoPro pour tout probléme relatif
a la batterie.

Lors du chargement de la télécommande, ne touchez pas la prise
A ou le chargeur avec des mains mouillées. Le non-respect de cette

consigne de sécurité peut entrainer une électrocution.

Lutilisation d’'un chargeur mural autre que le chargeur mural GoPro
peut endommager le produit GoPro et provoquer un incendie ou une
fuite. Utilisez uniquement un chargeur portant I'indication : Sortie
5V 1A. Sivous ignorez la tension et I'ampérage de votre chargeur,
utilisez le cable USB fourni pour charger votre télécommande avec
votre ordinateur.

Si vous utilisez votre caméra avec une fixation pour casque GoPro,
choisissez toujours un casque conforme aux normes de sécurité en
vigueur. Choisissez un casque adapté au sport ou a l'activité que
vous pratiquez et assurez-vous de choisir la taille et la forme qui

A vous conviennent. Examinez votre casque afin de vérifier qu'il est en
bon état et suivez les instructions du fabricant pour une utilisation
s@re du casque. Tout casque ayant subi un choc violent doit étre
remplacé. Aucun casque n'est en mesure de protéger contre toutes
les blessures.

ATTENTION : Lorsque vous utilisez des produits GoPro & proximité d’'un autre
dispositif, lisez le manuel de I'utilisateur du dispositif en question pour prendre
connaissance des instructions relatives a la sécurité. Pour limiter le risque
d'interférences avec les émetteurs-récepteurs numériques, comme des balises de
détresse d'avalanche, reportez-vous aux instructions relatives a I'utilisation d'autres
GPS ou équipements électroniques tels que la caméra GoPro lorsque le dispositif
en question fonctionne en mode de recherche de balise de détresse. Eteignez votre
caméra lorsque son utilisation est interdite ou peut provoquer des interférences.

MISES EN GARDE : Evitez d'exposer votre télécommande GoPro a des températures
trop basses ou trop élevées. Les températures extrémes peuvent temporairement
affecter 'autonomie de la batterie ou nuire & la fonctionnalité de la télécommande.

Evitez les variations brusques de température ou d’humidité lors de I'utilisation de la
télécommande, de la condensation pouvant se former a I'intérieur et a I'extérieur du
produit.

1. Lisez ces instructions.
2. Conservez ces instructions.

3. Tenez compte de tous les avertissements.
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. Suivez toutes les instructions.

5. Nettoyez uniquement a l'aide d'un chiffon sec.

6. N'obstruez aucune ouverture d’'aération. Respectez les instructions d'installation
du fabricant.

7. N'installez pas I'équipement & proximité d'une source de chaleur telle qu'un
radiateur, un conduit de chauffage, une cuisiniére ou tout autre appareil produisant
de la chaleur.

8. Protégez le cordon d'alimentation afin d'éviter de marcher dessus ou de le pincer,
particulierement au niveau des prises, des boitiers de prise et du point de sortie
de I'équipement.

9. Utilisez uniquement les piéces et accessoires spécifiés par le fabricant.

10. Débranchez cet équipement en cas d’orage ou de non utilisation prolongée.

11. Faites réaliser toutes les réparations par du personnel qualifié. Une réparation est
nécessaire lorsque I'équipement a été endommagé de quelque maniére que ce
soit, par exemple lorsque le cordon d’alimentation ou une prise sont endommaggés,
en cas de déversement d’un liquide ou de présence d’'un objet a l'intérieur
de I'équipement, en cas d'exposition & la pluie ou & I'numidité, ou en cas de

fonctionnement anormal, ou si I'équipement est tombé & terre.

Respectez toutes les lois locales en vigueur lors de I'utilisation de votre GoPro et de ses
fixations et accessoires, y compris les lois sur la protection de la vie privée, qui peuvent
interdire I'utilisation de caméras dans certaines zones.

A WARNHINWEISE (DEUTSCH)

Wichtige Produkt- und Sicherheitsinformationen

Lassen Sie Vorsicht walten, wenn Sie Ihre GoPro Kamera und
Fernbedienung als Teil Ihres aktiven Lebensstils verwenden. Achten
Sie stets auf Ihre Umgebung, um sich selbst und andere nicht zu
verletzen.

Beachten Sie die folgenden VorsichtsmafBnahmen, um Explosionen oder Brande von
Akkus zu vermeiden:

Die GoPro Fernbedienung nicht fallenlassen, 6ffnen, zusammendriicken,
deformieren, durchstechen, schreddern, in der Mikrowelle erhitzen, anziinden
oder anstreichen.

Keine fremden Objekte in die Offnungen der Fernbedienung einfihren, z. B. in den
USB-Anschluss.

Die Fernbedienung nicht verwenden, wenn sie beschadigt ist, beispielsweise
durch Briiche, Einstiche oder Wassereinwirkung. Das Auseinandernehmen oder
Durchstechen des integrierten oder entnehmbaren Akkus kann zu Explosionen
oder Branden fiihren.

Trocknen Sie die Fernbedienung nicht mit externen Hitzequellen, beispielsweise
einer Mikrowelle oder einem Haartrockner.



* Im Falle von Akkuleckagen Kontakt der Akkufliissigkeit mit Haut und Augen
vermeiden. Im Falle von Kontakt die betroffenen Stellen mit reichlich Wasser
waschen und arztlichen Rat einholen.

Lagern Sie den Akku nicht zusammen mit Objekten aus Metall, wie Miinzen,
Schlisseln oder Halsketten. Wenn die Akkuanschliisse mit Objekten aus Metall in
Kontakt kommen, kann dies einen Brand verursachen.

Dieser mit der Fernbedienung mitgelieferte Akku ist durch den Benutzer nicht

zu warten. Bei Problemen mit dem Akku nehmen Sie bitte Kontakt mit GoPros

Kundenservice auf.

nassen Handen anfassen. Wenn Sie diese Vorsichtsmafnahme nicht

g Stecker oder Ladegeréat beim Laden der Fernbedienung nicht mit
beachten, kann es zu elektrischem Schlag kommen.

Durch die Verwendung eines anderen als dem GoPro Ladegerat
kann das GoPro Produkt beschadigt werden. Es konnen Brande oder
Leckagen verursacht werden. Verwenden Sie nur Ladegerate mit

A folgender Markierung: Ausgang 5 V 1 A. Wenn Sie Spannung und
Stromstarke Ihres Ladegerats nicht kennen, verwenden Sie das im
Lieferumfang enthaltene USB-Kabel zum Laden Ihrer Fernbedienung
uber Ihren Computer.

Wenn Sie Ihre Kamera mit einer Helmhalterung von GoPro
verwenden, wahlen Sie immer einen Helm aus, der den geltenden
Sicherheitsnormen entspricht. Entscheiden Sie sich fiir den
geeigneten Helm fir Ihren Sport oder |hre Aktivitat und achten

A Sie auf die richtige Passform und Grofe. Priifen Sie den Helm auf
seinen guten Zustand und befolgen Sie die Sicherheitshinweise
des Herstellers. Jeder Helm, der einen schweren Aufprall erlitten
hat, sollte ausgetauscht werden. Kein Helm bietet bei einem Unfall
absoluten Schutz gegen Verletzungen.

VORSICHT: Wenn Sie GoPro Produkte in der Nahe von anderen Geraten

verwenden, lesen Sie die Sicherheitshinweise in der Bedienungsanleitung dieser
Gerate. Zur Beschrankung maéglicher Interferenzen mit digitalen Transceivern (z. B
Lawinensuchgeraten) wird empfohlen, zuerst die Benutzerhandbtcher der Gerate
bezlglich der Verwendung von GoPro Kameras und anderer GPS- oder elektronischer
Gerate zurate zu ziehen, wenn sich die Lawinensuchgerate im Suchmodus befinden.
Schalten Sie Ihre Kamera stets aus, wenn eine Verwendung untersagt ist oder
Storungen herbeiftihren kann.

HINWEISE: Setzen Sie Ihre GoPro Fernbedienung keinen extremen Temperaturen
aus. Niedrige oder hohe Temperaturen konnen zeitweilig die Akkulaufzeit verkirzen
oder Funktionsstérungen der Fernbedienung verursachen. Vermeiden Sie extreme
Temperatur- oder Feuchtigkeitsschwankungen, wenn Sie die Fernbedienung
verwenden, da sich auf oderin dem Produkt Kondenswasser bilden kann.

Lesen Sie diese Anleitung durch.
Bewahren Sie diese Anleitung auf.
Beachten Sie die Warnungen
Befolgen Sie die Anweisungen.
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. Reinigen Sie es ausschlieBlich mit einem trockenen Tuch.

. Halten Sie stets die Luftungsoffnungen frei. Montieren Sie gemaf den
Anweisungen im Benutzerhandbuch.

Installieren Sie das Rig nicht in Nahe von Heizgeraten, Heizregistern, Herden oder
anderen Warme abgebenden Objekten.

. Sorgen Sie daftir, dass nicht auf das Netzkabel draufgetreten bzw. es geknickt
wird, insbesondere an Netzstecker, Steckdose und Austrittspunkt am Gerat.

. Verwenden Sie ausschliefSlich vom Hersteller angegebenes Zubehér.

. Ziehen Sie bei Gewitter und langerer Nichtbenutzung den Netzstecker ab.

. Lassen Sie alle Wartungs- und Reparaturarbeiten von qualifizierten Fachkraften
durchfthren. Wartungsarbeiten sind bei Schaden jeglicher Art erforderlich,
beispielsweise wenn Netzkabel oder -stecker beschadigt oder Gegenstande in
das Gerét gefallen sind, es Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt oder Flussigkeit
daruber verschittet wurde oder es nicht ordnungsgemaf funktioniert oder fallen
gelassen wurde.
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Halten Sie alle lokalen Gesetze ein, wenn Sie Ihre GoPro sowie Halterungen und
Zubehor verwenden. Dies gilt auch fur alle Datenschutzgesetze, die an bestimmten
Orten die Aufnahme von Bildmaterial beschranken kénnen

A AVVERTENZE (ITALIANO)

Istruzioni importanti su prodotto e sicurezza

Procedere con cautela quando si utilizza la video/fotocamera
GoPro nell'ambito delle normali attivita quotidiane. Prestare sempre
attenzione all'ambiente circostante per evitare di provocare lesioni
a se stessi e agli altri.

Per evitare incendi o esplosioni, attenersi alle precauzioni riportate di seguito:

Non far cadere, smontare, aprire, schiacciare, piegare, deformare, forare, lacerare,
esporre a microonde, incenerire o verniciare il telecomando GoPro.

Evitare di inserire corpi estranei nelle aperture presenti sul telecomando, come ad
esempio la porta USB.

Non utilizzare il telecomando se & stato danneggiato (ad esempio se rotto, forato

o danneggiato dall'acqua). Lo smontaggio o la perforazione della batteria (integrata
o estraibile) possono provocare esplosioni o incendi.

Non asciugare il telecomando con una fonte di calore esterna, come un forno

a microonde o un asciugacapelli.

In caso di fuoriuscita di liquido dalla batteria, evitare che il liquido venga a contatto
con la pelle o con gli occhi. In caso di contatto, lavare la zona interessata con molta
acqua e consultare un medico.

Non conservare la batteria con oggetti di metallo, come ad esempio monete, chiavi
o collane. L'eventuale contatto dei morsetti della batteria con oggetti metallici
potrebbe dare luogo a incendi.

Per l'utente non & possibile intervenire sulla batteria in dotazione con
il telecomando. Contattare I'assistenza clienti GoPro per tutti i problemi che
riguardano la batteria.



ol caricatore con le mani umide. La mancata osservanza di queste

g Durante la ricarica del telecomando, non maneggiare la spina
precauzioni potrebbe esporre al rischio di scosse elettriche.

L'utilizzo di un caricabatteria da parete diverso dal quello GoPro pud
danneggiare il prodotto GoPro e causare incendi o perdite. Utilizzare
soltanto i caricabatterie che recano il seguente contrassegno:
Uscita 5V 1A. Se non si conosce il voltaggio e la corrente del proprio
caricabatteria, utilizzare il cavo USB in dotazione per ricaricare

il telecomando attraverso il computer.

Se la video/fotocamera viene utilizzata con un supporto per casco
GoPro, scegliere sempre un casco omologato per gli standard

di sicurezza applicabili. Scegliere un casco adatto allo sport

o all'attivita da svolgere e assicurarsi che sia della taglia giusta.
Ispezionare il casco per verificare che sia in buono stato e seguire le
istruzioni del produttore per un utilizzo sicuro. Se il casco ha subito
un urto violento, deve essere sostituito. Il casco non puo garantire la
protezione assoluta da tutti gli incidenti.

ATTENZIONE: Quando si utilizzano i prodotti GoPro in prossimita di un altro
dispositivo, leggere le istruzioni per la sicurezza nel manuale dell’'utente di tale
dispositivo. Per limitare potenziali interferenze con ricetrasmettitori digitali,
come radiofari per valanghe, & necessario consultare il manuale dell'utente del

ricetrasmettitore in relazione all'utilizzo di dispositivi GPS o elettronici, come una video/

fotocamera GoPro, durante le ricerche effettuate con radiofaro. Spegnere la video/
fotocamera quando e vietato utilizzarla o se puo causare interferenze.

AVVISI: Evitare di esporre il telecomando GoPro a temperature molto fredde

o molto calde. Temperature particolarmente basse o elevate possono accorciare
temporaneamente la durata della batteria o provocare un temporaneo
malfunzionamento del telecomando. Evitare forti escursioni termiche o di umidita
quando si utilizza il telecomando, poiché cio potrebbe favorire la formazione

di condensa sul prodotto o al suo interno,

Leggere le istruzioni.

Conservare queste istruzioni.

Prestare attenzione a tutte le avvertenze.

Attenersi a tutte le istruzioni.

Pulire solo con un panno asciutto.

Non bloccare alcuna apertura d'aerazione. Installare in conformita alle istruzioni
fornite dal produttore.

Non installare in prossimita di fonti di calore quali termosifoni, diffusori di calore,
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stufe o altri dispositivi che producono calore

@

Proteggere il cavo di alimentazione, non calpestarlo o comprimerlo specialmente
in corrispondenza di spine, prese a parete e nel punto in cui fuoriesce
dall'apparecchio.
Utilizzare solo fissaggi/accessori indicati dal produttore.

. Staccare la spina in caso di temporale o quando non si utilizza I'apparecchio per
un lungo periodo.
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11. Per I'assistenza tecnica rivolgersi a personale qualificato. L'assistenza tecnica

€ necessaria quando I'apparecchio e stato danneggiato, in qualsiasi modo, ad
esempio in presenza di problemi del cavo di alimentazione o della spina, in
caso di rovesciamento di liquidi o caduta di oggetti all'interno dell'apparecchio,
di esposizione dell’apparecchio a pioggia o umidita, malfunzionamenti o
cadute accidentali.

Utilizzare la video/fotocamera GoPro e i relativi supporti e accessori nel rispetto
di tutte le leggi locali, incluse le normative sulla privacy, che potrebbero vietare
la registrazione in determinate aree.

A ADVERTENCIAS (ESPANOL-LA)

Instrucciones de producto y seguridad importantes

como parte de su estilo de vida activo. Siempre preste atencion a sus

E Tenga cuidado cuando use la camara y el control remoto GoPro
alrededores para evitar lastimarse y lastimar a los demés.

Observe las siguientes precauciones para evitar una explosion o un incendio
de baterias.

.

No tire, desarme, abra, aplaste, doble, deforme, perfore, triture, caliente en el
microondas, incinere ni pinte el control remoto GoPro.

No inserte objetos extrafios en ninguna abertura del control remoto, como el
puerto USB.

No utilice el control remoto si se ha dafiado; por ejemplo, si presenta grietas,
perforaciones o dafos provocados por el agua. Desarmar o perforar la bateria
(tanto si es integrada como extraible) puede causar una explosién o un incendio.
No intente secar el control remoto con una fuente de calor externa, como un
microondas o un secador de pelo.

En caso de que la bateria presente fugas, evite el contacto del liquido con la piel o
los ojos. Si se produce tal contacto, lave la zona afectada con abundante agua y
consulte a un médico.

No guarde su bateria con objetos metélicos, como monedas, llaves o collares. Si
los terminales de la baterfa entran en contacto con objetos metélicos, se puede
producir un incendio.

El usuario no puede realizar tareas de servicio en la bateria provista con el control
remoto. Comuniquese con el Servicio de atencion al cliente de GoPro para conocer
todos los problemas relacionados con las baterias

Durante la carga del control remoto, no agarre el enchufe ni el
cargador con las manos himedas. Si no tiene en cuenta esta
precaucion, se podria provocar una descarga eléctrica.

el producto GoPro y causar un incendio o una fuga. Solo use los
cargadores con la siguiente descripcion: Salida 5 V 1 A. Si desconoce
el voltaje o la corriente de su cargador, use el cable USB incluido para
cargar el control remoto con la computadora.

Si usa un cargador de pared que no sea de GoPro, podria danar



Si utiliza su camara con un soporte de cascos GoPro, siempre
seleccione un casco que cumpla con las normas de seguridad
vigentes. Elija el casco correcto para el deporte o la actividad en
particular y asegurese de que el calce y el tamario sean los adecuados
A para usted. Inspeccione el casco para asegurarse de que esté en
buenas condiciones y siga las instrucciones del fabricante de cascos
sobre el uso seguro del casco. Cualquier casco que haya recibido
un impacto importante debe reemplazarse. Ningin casco puede
proteger contra lesiones en todos los accidentes.

ADVERTENCIA: Antes de usar productos GoPro cerca de otros dispositivos, lea la
guia del usuario de esos dispositivos para conocer las instrucciones de seguridad. A fin
de limitar interferencias potenciales con transmisores receptores digitales, como los
indicadores luminosos para aludes, los usuarios de estos transmisores deben consultar
sus manuales con respecto al uso de otros dispositivos GPS o electrénicos, como las
camaras GoPro, cuando activan el modo de busqueda con indicadores luminosos para
aludes. Apague su camara siempre que esté prohibido usarla o cuando pueda ocasionar
interferencias.

AVISOS: Evite exponer el control remoto GoPro a temperaturas muy frias o muy
calientes. Las temperaturas muy bajas o muy altas pueden acortar temporalmente la
duracion de la bateria o hacer que el control remoto deje de funcionar temporalmente
de forma correcta. Evite los cambios drasticos de temperatura o humedad cuando use
el control remoto, ya que se puede producir condensacion en el exterior o el interior
del producto.

1. Lea estas instrucciones.

2. Guarde estas instrucciones.

3. Haga caso a todas las advertencias.

4. Siga todas las instrucciones.

5. Limpie solo con un pario seco.

6. No bloquee ninguna abertura de ventilacion. Instale segln las instrucciones
del fabricante.

7. No coloque la cdmara cerca de fuentes de calor, como calefactores, rejillas de aire
caliente, estufas, o de otros aparatos que produzcan calor.

8. Evite que se camine sobre el cable de alimentacién o que se corte, en particular en
el enchufe, en las tomas de corriente y en el punto donde salen del aparato.

9. Solo utilice accesorios especificados por el fabricante.

10. Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no lo utilice por

mucho tiempo.

Remita todas las tareas de servicio a personal calificado. Las tareas de servicio son
necesarias cuando el aparato ha sido dafiado de alguna manera; por ejemplo, si el
enchufe o el cable de alimentacién estan dafados; si se derramaron liquidos sobre
el aparato o si cayeron objetos encima del mismo; si el aparato se ha expuesto a la

lluvia o humedad o si se ha caido.

Respete todas las leyes locales al utilizar su GoPro, y los accesorios y soportes
relacionados, incluidas todas las leyes de privacidad, que pueden restringir la grabacion
en determinadas éreas.

A ADVERTENCIAS (ESPANOL-ES)

Instrucciones del producto y seguridad importantes

estilo de vida activo. Sea consciente en todo momento del entorno

g Tenga cuidado al usar la camara y el control remoto GoPro en su
para evitar lesiones, tanto a usted mismo como a otras personas.

Respete las siguientes precauciones para evitar que las baterias exploten o se
incendien:

* No tire, desmonte, abra, rompa, doble, deforme, perfore, rasgue, hornee
en microondas, incinere ni pinte el control remoto GoPro.
No inserte objetos extraios en ninguin alojamiento del control remoto, como
el puerto USB.
No use el control remoto si presenta dafos (por ejemplo, si tiene fisuras, agujeros
o dafios ocasionados por el agua). El desmontaje o la perforacion de la bateria
(tanto si es integrada como extraible) pueden hacer que explote o se incendie.
No seque el control remoto con una fuente de calor, como un horno microondas
o un secador de pelo.
En caso de fuga del liquido de una bateria, no permita que este entre en contacto
con la piel o los ojos. Si se produce el contacto, lave la zona afectada con
abundante agua y acuda al médico.
No guarde la bateria con objetos metéalicos, como monedas, llaves o collares.
Si los terminales de la baterfa entran en contacto con objetos metalicos, se puede
producir un incendio.

La bateria que se incluye con el control remoto no requiere intervencién alguna por
parte del usuario. Péngase en contacto con el Servicio de atencion al cliente de
GoPro para cualquier tema relacionado con la bateria.

o el cargador con las manos mojadas. Si no respeta esta precaucion,

E Mientras se est4 cargando el control remoto, no manipule el enchufe
podria producirse una descarga eléctrica.

El'uso de un cargador de pared distinto al Cargador de pared GoPro
puede danar el producto GoPro e incluso hacer que se incendie

o presente fugas. Use Ginicamente cargadores que tengan esta
marca: Salida de 5 voltios y 1amperio. Si desconoce el voltaje o la
corriente de su cargador, use el cable USB incluido para cargar el
control remoto desde el ordenador.

Si usa la camara con un soporte de casco GoPro, seleccione siempre
un casco que cumpla el estandar de seguridad aplicable. Elija el
casco adecuado para el deporte o actividad concreta que desee
realizar, y asegurese de que su talla y su tamario son los idéneos para
A usted. Revise el casco para cerciorarse de que esta en perfectas
condiciones, y siga las instrucciones de seguridad proporcionadas
por el fabricante. Si el casco ha sufrido un golpe fuerte, reemplacelo.
El uso del casco no podré evitar completamente que se haga dafio
si sufre un accidente.



PRECAUCION: Al usar los productos GoPro cerca de otros dispositivos, lea la guia

de usuario de esos dispositivos para conocer las instrucciones de seguridad. A fin

de limitar interferencias potenciales con transmisores receptores digitales, como los
indicadores luminosos para aludes, los usuarios de estos transmisores deben consultar
sus manuales con respecto al uso de otros dispositivos electrénicos o GPS, como las
camaras GoPro, cuando activan el modo de busqueda con indicadores luminosos para
aludes. Apague la camara siempre que esté prohibido usarla o cuando pueda ocasionar
interferencias.

AVISOS: Evite exponer el control remoto GoPro a temperaturas muy frias o muy
calientes. Unas condiciones de temperaturas bajas o altas pueden acortar
temporalmente la duracion de la bateria o provocar que el control remoto deje de
funcionar correctamente por un tiempo. Evite los cambios drasticos de temperatura

o humedad cuando use el control remoto, ya que se puede producir condensacion en el
exterior o el interior del producto.

1. Lea estas instrucciones.

2. Guarde estas instrucciones.

3. Haga caso a todas las advertencias.

4. Siga todas las instrucciones.

5. Limpielo tinicamente con un pafo seco.

6. No bloquee ninguna abertura de ventilacion. Instale el producto segin las
instrucciones del fabricante.

7. No lo instale cerca de fuentes de calor, como calefactores, rejillas de aire caliente,
estufas u otros aparatos que produzcan calor.

8. Evite que se camine sobre el cable de alimentacién o que se corte, en particular
en el enchufe, en las tomas de corriente y en el punto donde salen del aparato.

9. Use Gnicamente accesorios especificados por el fabricante.

10. Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no se use durante

largos periodos de tiempo.

Remita todas las tareas de servicio a personal cualificado. Las tareas de servicio

son necesarias cuando el aparato ha sido dafiado de alguna manera (por ejemplo,
si el enchufe o el cable de alimentacion estan danados, si se derramaron liquidos

sobre el aparato, si cayeron objetos encima de él, si el aparato se ha expuesto

a lluvia o humedad, si no funciona con normalidad o si se ha caido)

Respete todas las leyes locales al usar su GoPro y los accesorios y soportes
relacionados, incluidas todas las leyes de privacidad, que pueden restringir la grabacion
en determinadas éreas.

A ADVERTENCIAS (PORTUGUES)

Instrucdes sobre produto e de seguranca importantes

como parte do seu estilo de vida ativo. Esteja sempre atento ao que o

g Seja prudente quando utilizar a sua camara e controlo remoto GoPro
rodeia para evitar ferimentos em si proprio e noutras pessoas.

Cumpra as seguintes precaugdes para evitar a explos&o ou incéndio das baterias:

* Nao deixe cair, desmonte, abra, esmague, dobre, deforme, perfure, triture, coloque
num microondas, incinere ou pinte o controlo remoto GoPro.
Nao introduza objetos estranhos em qualquer abertura do controlo remoto como,
por exemplo, na porta USB.
Nao utilize o controlo remoto se estiver danificado, por exemplo, se estiver

rachado, perfurado ou danificado por 4gua. A desmontagem ou perfuragéo da
bateria (integrada ou amovivel) pode causar uma explos&o ou incéndio.

Nao seque o controlo remoto com uma fonte de calor externa, tal como um forno
microondas ou um secador de cabelo.

Na eventualidade de uma fuga numa bateria, ndo deixe que o liquido entre em
contacto com a pele ou com os olhos. Caso ocorra o contacto, lave a area afetada
com agua em abundancia e procure assisténcia médica.

N&o guarde a sua bateria com objetos metélicos, tais como moedas, chaves ou

colares. Se os terminais da bateria entrarem em contacto com objetos metalicos,
estes podem provocar um incéndio.

A bateria fornecida com o seu controlo remoto ndo necessita de manutengao do
utilizador. Contacte o Apoio ao cliente da GoPro com quaisquer questdes relativas
a bateria.

ou o carregador com as maos molhadas. O ndo cumprimento desta

g Ao realizar o carregamento do controlo remoto, ndo manuseie a ficha
precaugéo pode resultar em choque elétrico.

Utilizar um carregador de parede que ndo um carregador de parede
GoPro pode danificar o produto GoPro e pode resultar em incéndio
ou fugas. Utilize apenas carregadores com a indicagao: Saida 5

V 1A. Se nao souber qual a tensao e corrente do seu carregador,
utilize o cabo USB incluido para carregar o controlo remoto no seu
computador.

Se utilizar a sua camara com um sistema de montagem para capacete
GoPro, selecione sempre um capacete que cumpra a norma de segu-
ranga aplicavel. Escolha sempre o capacete adequado ao desporto ou
atividade especifico e certifique-se de que possui o ajuste e tamanho
corretos para si. Inspecione o seu capacete para verificar se este

se encontra em boas condigdes e siga as instrugdes do fabricante

do capacete relativas a sua utilizagdo segura. Qualquer capacete

que tenha sofrido um impacto significativo deve ser substituido.

Na&o existe nenhum capacete que Ihe proporcione protegéo contra
ferimentos em todos os acidentes.

ATENGCAO: Quando estiver a utilizar produtos GoPro préximo de outro dispositivo,

leia 0 manual do utilizador desse dispositivo para consultar quaisquer instrugdes de
seguranca existentes. Para limitar potenciais interferéncias com emissores-recetores
digitais como, por exemplo, sinalizadores em caso de avalanche, consulte o manual

do utilizador do emissor-recetor relativamente a utilizagao de outros dispositivos
eletronicos ou de GPS como, por exemplo, a cdmara GoPro, quando acionado no modo
de busca de sinalizador em caso de avalanche. Desligue a alimentagdo da sua cdmara
sempre que a utilizagao desta for proibida ou quando esta possa causar interferéncias.



AVISOS: Evite expor o seu controlo remoto GoPro a temperaturas muito frias ou muito
quentes. Condigdes de temperaturas baixas ou altas podem reduzir temporariamente
a autonomia da bateria ou fazer com que o controlo remoto deixe temporariamente

de funcionar de forma correta. Evite alteragdes drasticas de temperatura ou

humidade quando utilizar o controlo remoto, uma vez que pode ocorrer a formagao de
condensagao sobre ou no interior do produto.

1. Leia estas instrugdes.

2. Guarde estas instrugoes.

3. Cumpra todas as adverténcias.

4. Siga todas as instrugdes.

5. Limpe apenas com um pano seco.

6. Nao bloqueie quaisquer aberturas de ventilago. Instale em conformidade com as
instrugdes do fabricante.

7. Nao instale préximo de quaisquer fontes de calor como, por exemplo,
aquecedores, bocais de aguecimento, fogdes ou outros aparelhos que gerem calor.

8. Proteja o cabo de alimentagdo ou USB contra pisadelas ou dobradelas
especialmente na zona proxima da ficha, de extensdes, ou no local em que saem
do aparelho.

9. Utilize apenas produtos/acessorios especificados pelo fabricante.

10. Desligue este aparelho da alimentagao elétrica durante trovoadas ou quando ndo o

for usar durante um longo periodo de tempo.

. Referencie todo o tipo de assisténcia técnica a pessoal qualificado. E necessaria
assisténcia técnica quando o aparelho estiver de algum modo danificado como,
por exemplo, se o cabo de alimentag&o ou a ficha estiverem danificados, se tiver
sido derramado liquido sobre o aparelho ou se tiverem caido objetos para o interior
do mesmo, se o aparelho tiver sido exposto a chuva ou humidade, se nao funcionar
corretamente, ou se tiver caido.

Cumpra todas as leis locais quando utilizar a sua GoPro e sistemas de montagem e
acessorios associados, incluindo todas as leis de privacidade, as quais podem limitar
gravagao em determinadas areas.

A WAARSCHUWINGEN (NEDERLANDS)

Belangrijke productinformatie en veiligheidsinstructies

Wees altijd voorzichtig wanneer je je GoPro camera en
afstandsbediening gebruikt als onderdeel van je actieve levensstijl.
Zorg ervoor dat je je altijd bewust bent van je omgeving om letsel aan
jezelf en anderen te voorkomen.

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht om te voorkomen dat de accu
ontploft of in brand vliegt:

* Laat de GoPro afstandsbediening niet vallen, plaats hem niet in de magnetron,
haal hem niet uit elkaar, open, plet, buig, vervorm, doorboor, verscheur, verbrand
of verf hem niet.

Plaats geen vreemde objecten in de openingen van de afstandsbediening, zoals
een USB-poort.

Gebruik de afstandsbediening niet als deze beschadigd is, bijvoorbeeld als

deze scheurtjes of gaten vertoont, of schade heeft opgelopen door water. Het
demonteren of doorboren van de accu (hetzij geintegreerd of uitneembaar) kan
een ontploffing of brand veroorzaken.

Droog de afstandsbediening niet met behulp van een externe warmtebron zoals
een magnetronoven of haardroger.

Mocht een accu lekken, zorg dan dat de vloeistof niet in aanraking komt met huid
of ogen. In geval van contact, spoel de getroffen plek met een ruime hoeveelheid
water en raadpleeg een dokter.

Bewaar de accu niet in de buurt van metalen voorwerpen, zoals munten, sleutels
of halskettingen. Als de accupolen in contact komen met metalen voorwerpen, kan
dit brand veroorzaken.

De bij de afstandsbediening meegeleverde accu kan niet door de gebruiker worden
vervangen. Neem contact op met de klantenservice van GoPro voor alle accu-
gerelateerde kwesties.

Zorg er bij het opladen van de afstandsbediening voor de stekker of
oplader niet met natte handen aan te raken. Het negeren van deze
voorzorgsmaatregel kan leiden tot elektrische schokken.

product beschadigen, en kan leiden tot brand of lekkage. Gebruik
uitsluitend opladers waarop staat: output 5V/1A. Als je de spanning
en stroom van de oplader niet weet, gebruik dan de meegeleverde
USB-kabel om je afstandsbediening via je computer op te laden.

Het gebruik van een niet-originele Go Pro wandlader kan het GoPro

Als je je camera gebruikt in combinatie met een GoPro helmbeves-
tiging, kies dan altijd een helm die aan de geldende veiligheidsnorm
voldoet. Kies de juiste helm voor jouw specifieke sport of activiteit
en zorg ervoor dat het de juiste pasvorm heeft en de juiste maat is.

A Inspecteer je helm om ervoor te zorgen dat deze in goede staat is en
volg de instructies van de helmfabrikant ten aanzien van het veilig
gebruik van de helm. Elke helm die de nodige zware klappen heeft
opgevangen moet worden vervangen. Geen enkele helm kan je 100%
beschermen tegen letsel door ongevallen

LET OP: wanneer je GoPro producten gebruikt in de buurt van een ander apparaat,
lees dan de handleiding van dat apparaat door voor eventuele veiligheidsvoorschriften.
Om mogelijke storingen van digitale zendontvangers zoals lawinepiepers te beperken,
raadpleeg de handleiding van dergelijke zendontvangers met betrekking tot het gebruik
van andere GPS of elektronische apparaten, zoals de GoPro camera, wanneer deze

in de lawinepieper-zoekmodus zijn gezet. Schakel je camera uit daar waar het gebruik
verboden is of storingen kan veroorzaken.

OPMERKINGEN: zorg ervoor dat je je GoPro afstandsbediening niet blootstelt aan
extreem koude en extreem warme temperaturen. Lage of hoge temperaturen kunnen
de levensduur van de batterij tijdelijk verkorten of ertoe leiden dat de afstandsbediening
tijdelijk niet naar behoren werkt. Vermijd dramatische veranderingen in temperatuur

of vochtigheid bij gebruik van de afstandsbediening, omdat condensvorming zich kan
voordoen op of in het product.



1. Lees deze instructies door.

2. Bewaar deze instructies.

3. Neem alle waarschuwingen in acht.

4. Volg alle instructies op.

5. Alleen schoonmaken met een droge doek.

6. Dek geen ventilatieopeningen af. Installeer in overeenstemming met de instructies
van de fabrikant.

7. Niet in de buurt van warmtebronnen, zoals radiatoren, ventilatieroosters, kachels
of andere apparaten die warmte produceren, installeren.

8. Zorg ervoor dat er niet op het netsnoer kan worden gelopen of dat het bekneld
kan raken, vooral bij de stekkers, het stopcontact en waar het snoer het toestel
verlaat.

9. Gebruik uitsluitend de door de fabrikant gespecificeerde hulpstukken/accessoires.

10. Trek de stekker van het toestel uit het stopcontact tijdens onweer of als het
langere tijd niet wordt gebruikt.

11. Laat servicewerkzaamheden uitvoeren door gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

Servicewerkzaamheden zijn vereist als het toestel op enigerlei wijze is beschadigd,
zoals bij schade aan het netsnoer of de stekker, in het toestel gemorste vloeistof
of erin gevallen voorwerpen, blootstelling van het toestel aan regen of vocht, een
verstoorde werking of als je het hebt laten vallen.

Houd je aan alle lokale wetten wanneer je je GoPro en bijhorende bevestigingen
en accessoires gebruikt, met inbegrip van alle privacywetten, die opnames in
bepaalde gebieden kunnen beperken.

A OSTRZEZENIA (POLSKI)

Wazne instrukcje dotyczace produktu i bezpieczenstwa

stanowi cze$¢ Twojego aktywnego stylu zycia. Zawsze miej na uwadze

g Zachowaj ostroznos¢, gdy korzystanie z kamery GoPro i pilota
otoczenie, aby unikna¢ spowodowania obrazer u siebie i innych 0sob.

Podejmij ponizsze $rodki ostroznosci w celu unikniecia wybuchu lub pozaru
akumulatora:

+ Nie upuszczaj, rozmontowuj, otwieraj, zgniataj, zginaj, odksztatcaj, naktuwaj,
nadtamuj, wktadaj do kuchenki mikrofalowej, podgrzewaj nad otwartym ogniem ani
nie maluj pilota GoPro.

Nie wktadaj ciat obcych do otwordw w pilocie, takich jak port USB.

Nie uzywaj uszkodzonego pilota, jesli jest on popsuty, na przyktad pekniety,
przektuty lub uszkodzony przez wode. Rozmontowanie lub przektucie akumulatora
(zintegrowanego lub wyjmowanego) moze poskutkowac¢ wybuchem lub pozarem.
Nie susz pilota za pomoca zewnetrznych zrédet ciepta, takich jak kuchenka
mikrofalowa lub suszarka do wtoséw.

W razie wycieku z akumulatora nie pozwdl, aby ptyn wszedt w kontakt ze skérag
lub oczami. Jesli to nastapi, przemyj miejsce kontaktu z ptynem duzg iloscig wody
i zasiegnij porady lekarza.

* Nie przechowuj akumulatora z metalowymi przedmiotami, takimi jak monety,
klucze lub naszyjniki. Zetkniecie sie stykéw akumulatora z metalowymi
przedmiotami moze by¢ przyczyna pozaru

* Akumulator dostarczany wraz z pilotem nie moze by¢ serwisowany przez
uzytkownika. W przypadku jakichkolwiek probleméw dotyczacych akumulatora
nalezy skontaktowa¢ sie z dziatem obstugi klienta GoPro.

dtormi. Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze poskutkowac

E Podczas tadowania pilota nie dotykaj wtyczki ani tadowarki mokrymi
porazeniem pradem elektrycznym.

Uzywanie tadowarki $ciennej innej niz tadowarka scienna GoPro moze
spowodowac uszkodzenie produktu GoPro, a w konsekwencji — pozar
lub wyciek elektrolitu. Uzywaj wytacznie tadowarek z nastepujacym
oznaczeniem: Output 5V 1A. Jesli nie znasz napiecia i natezenia pradu
tadowarki, uzyj dotaczonego kabla USB w celu natadowania pilota

z komputera,

Jesli kamera jest uzywana z mocowaniem GoPro na kasku, zawsze
wybieraj kask spetniajacy stosowne normy bezpieczeristwa. Wybierz
kask odpowiedni do uprawianego sportu lub aktywnosci i upewnij sie,
ze jest dobrze dopasowany i we wtasciwym rozmiarze. Sprawdz kask,
aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie, a podczas jego uzywania
przestrzegaj instrukgji producenta. Kazdy kask, ktéry zamortyzowat
silne uderzenie, powinien zosta¢ wymieniony. Zaden kask nie zapewnia
petnej ochrony przed obrazeniami w razie wypadku.

UWAGA: W przypadku uzywania produktéw GoPro w poblizu innego urzadzenia,
zapoznaj sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa zamieszczonymi w instrukcji
tego urzadzenia. Aby ograniczyc potencjalne zaktécenia ze strony nadajnikéw i
odbiornikéw cyfrowych, takich jak detektory lawinowe, zapoznaj sie z instrukcjami takich
nadajnikéw dotyczacymi korzystania z innych urzadzen elektronicznych lub GPS, takich
jak kamera GoPro, w sytuacji, gdy detektor lawinowy pracuje w trybie poszukiwan.
Wytacz kamere, gdy jej uzywanie jest zabronione lub moze powodowac¢ zaktdcenia.

UWAGI: Nie wystawiaj pilota GoPro na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich
temperatur. Niska lub wysoka temperatura otoczenia moze tymczasowo skroci¢
zywotnos¢ akumulatora lub spowodowac nieprawidtowe dziatanie pilota przez pewien
czas. Podczas uzywania pilota unikaj gwattownych zmian temperatury lub wilgotnosci,
poniewaz para wodna moze skraplac sie na powierzchni lub wewnatrz produktu

Zapoznaj sie z niniejszymi instrukcjami.

. Zachowaj te instrukcje.

. Miej na uwadze wszystkie ostrzezenia.

. Przestrzegaj wszystkich instrukcji

. Czy$¢ urzadzenie tylko przy uzyciu suchej szmatki.

. Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie zgodnie z instrukcjami
producenta.
Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki, kratki
wentylacyjne, piece lub inne urzadzenia generujace ciepto
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8. Zabezpiecz przewdd zasilajacy przed przydepnieciem lub przytrzasnieciem,
w szczegolnosci w poblizu wtyczek, gniazdek i wyjs¢ z urzadzenia.

9. Uzywaj wytacznie osprzetu/akcesoriow okreslonych przez producenta

10. Odtacz urzadzenie od gniazdka podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi
lub gdy nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

1. Wszelkie czynnosci serwisowe zlecaj wykwalifikowanemu personelowi.
Serwisowanie jest konieczne w przypadku uszkodzenia urzadzenia w jakikolwiek
sposob, tj. uszkodzenia przewodu zasilajacego lub wtyczki, wylania cieczy lub
upuszczenia twardego przedmiotu na urzadzenie, narazenia urzadzenia na dziatanie
deszczu lub wilgoci, nieprawidtowego dziatania lub upuszczenia urzadzenia.

Podczas uzywania GoPro oraz uchwytéw i akcesoriow do kamery przestrzegaj
wszystkich lokalnych przepiséw, w szczegdlnosci przepiséw dotyczacych prywatnosci,
ktére moga zabrania¢ nagrywania filméw na pewnych obszarach.

A VARNINGAR (SVENSKA)

Viktiga produkt- och sékerhetsinstruktioner

som en del av din aktiva livsstil. Var alltid medveten om din omgivning

g Var forsiktig nar du anvander din GoPro-kamera och -fjarrkontroll
s& att du kan undvika att skada dig sjalv eller andra.

Observera foljande forsiktighetsatgarder for att undvika batteriexplosion eller brand:
* Undvik att tappa, plocka isér, 6ppna, krossa, boja, deformera, punktera, strimla,

placera i mikrovagsugn, branna eller mala GoPro-fiarrkontrollen.

Infoga inga frammande féremal i ndgon av 6ppningarna pa fiarrkontrollen, t.ex.

USB-porten.

Anvand inte fjarrkontrollen om den har skadats — t.ex. om den har spruckit,

punkterats eller skadats av vatten. Demontering eller punktering av batteriet (vare

sig integrerat eller l6stagbart) kan orsaka en explosion eller brand.

Torka inte fjarrkontrollen med en extern varmekalla, t.ex. en mikrovagsugn eller

hértork.

Om ett batteri lacker, 1t inte vatskan komma i kontakt med hud eller gon. Om

kontakt har uppstatt, rengér det paverkade omrédet med rikligt med vatten och

sok lakarhjalp.

Forvara inte batteriet tillsammans med metallféremal, t.ex. mynt, nycklar eller

halsband. Om batteriets poler kommer i kontakt med metallféremal kan det leda

till brand.

Batteriet som medfoljer din fjarrkontroll kan inte underhéllas av anvéndaren.
Kontakta GoPros kundtjanst for alla batterirelaterade fragor.

med bléta hander. Underlatenhet att folja denna forsiktighetsatgard

g Vid laddning av fjarrkontrollen, hantera inte kontakten eller laddaren
kan resultera i en elstot.

Om en annan véaggladdare an GoPros vaggladdare anvands kan det
skada GoPro-produkten och orsaka lackage eller brand. Anvand

A endast laddare som &r markta med utmatning 5 V 1 A. Om du inte vet
laddarens spanning och strémriktning, ladda fjarrkontrollen fran din
dator med den medféljande USB-sladden.

Om du anvéander din kamera med ett GoPro hjaimfaste, vélj alltid en
hjalm som uppfyller géllande sakerhetsnormer. Valj ratt hjalm for din
sport eller aktivitet och se till att den har ratt passform och storlek

A for dig. Inspektera hjalmen fér att garantera att den &r i gott skick
och f6lj tillverkarens instruktioner om saker anvandning. En hjalm som
har utsatts for kraftiga slag eller stétar bor bytas ut. Ingen hjalm kan
skydda mot skada i varje olycka.

VARNING: Om du anvander GoPro-produkter i narhet till en annan enhet, las
sékerhetsinstruktionerna i den andra enhetens anvandarhandbok. For att begrénsa
potentiella storningar av digitala sandtagare, t.ex. lavinséndare, I&s i séndtagarens
anvandarhandbok om anvéndning av andra GPS- eller elektroniska enheter, t.ex.
GoPro-kameran, nar lavinsandaren &r i séklage. Stang av kameran nar dess anvandning
ar forbjuden eller om den kan orsaka stérningar.

MEDDELANDEN: Undvik att utsatta GoPro-fjarrkontrollen fér valdigt l4ga eller valdigt
hoga temperaturer. Laga eller hoga temperaturer kan tillfalligt forkorta batteriets
livslangd eller fa fjarrkontrollen att tillfalligt sluta att fungera som den ska. Undvik
dramatiska temperaturférandringar eller luftfuktighet nar du anvander fiarrkontrollen,
eftersom kondensering kan bildas pa eller inuti produkten.

1. Léas dessa anvisningar.

2. Spara dessa anvisningar.

3. Folj alla varningar.

4. Folj alla anvisningar.

5. Rengor endast med en torr trasa.

6. Blockera inga ventileringsdppningar. Installera enligt tillverkarens instruktioner.

7. Installera den inte nara varmekallor, t.ex. radiatorer, varmeelement, ugnar eller
andra apparater som genererar varme.

8. Skydda elsladden fran att trampas pé eller komma i klam, sarskilt vid kontakterna,
uttagen och den punkt dar den kommer ut frén utrustningen.

9. Anvand endast tillsatser/tilloendr som specificerats av tillverkaren.

10. Koppla ur utrustningen vid askvader eller nar den inte ska anvandas under en
langre tid.

11. Hanvisa all service till kvalificerad servicepersonal. Service kravs nar utrustningen

har skadats: t.ex. om sladden eller kontakten har skadats, om vatska har spillts
over eller om foremal har trangt in i utrustningen, om den har utsatts for regn eller
fukt, om den inte fungerar normalt eller om den har tappats.

Folj lokal lagstiftning nar du anvander din GoPro och dess fasten och tillbehdr, inklusive
alla sekretesslagar som kan begransa inspelning inom vissa omréaden.



NPEOYNPEKOEHNA (PYCCKUI)

BaxHaA H$OpMaLMA 0 NPOAYKTe U TexHUKa 6e3onacHocTn

By/fibTe 0CTOPOMKHBI, UCNONb3YA Kamepy GOPro v nyneT ynpasneHus
BO BPeMA aKTWBHbLIX MEponNpuUATKIA. Bcerfa npuHuMaiite Bo BHUMaHue
OKPY*KaIOLLYI0 06CTAHOBKY BO U36eraH1e TpaBMUPOBaHWA cebA u
Apyrux.

CobniofaiTe cneayioLime Mepbl 6e30MacHOCTU BO M36eraHie B3pbiBa Unn
BOCMNIAMEHEHMA aKKYMYNATOPOB.

« NyneT ynpasnenna GoPro 3anpeLlaeTca poHATs, pa3bupaTk, BCKPLIBATL, IOMaTh,
Cru6atb, [eOPMMPOBaTS, NPOTLIKATL, U3ME/IEHATb, MOMELLATh B MUKPOBOSHOBYI0
e, CHUraTh MM KPachTh.

He BCcTaBnAnTe B 0TBEPCTUA NYNLTa yNpasneHuA (Hanpumep, 8 nopt USB)
MNOCTOPOHHME 0B BEKTHI.
He 1cnonb3yiite nynsT yripasneHus, eciiv oH 6l MOBPEK/IEH, HAMPUMEP TPECHY,

6611 MPOTKHYT MM NOTPY»eH B BoAy. Pa3bopKa 1nu NpoTeiKaHue akKyMynATopa (Kak
CBLEMHOT0, Tak U BCTPOEHHOT0) MOMET NPUBECTM K B3PbIBY MM BOCMNIaMEHEHMIO.

He nbiTaiiTec BbICYLLINTL NYNLT YPaBAEHNA C NOMOLLbI0 BHELIHEro UCTOUHMKa
Tenna, HanpuMep MMKPOBOJIHOBOM Neyu UNK deHa ANA Bonoc.

B ciyyae NpoTeKaHNA akKyMyIATOPa He A0MyCKaiTe NoNafaHuA MUOKOCTU Ha
KOMY UNK B rnasa. B cnyyvae Takoro nonagaHnA NPoMoiMTe NOCTPaaaBLUMA yHacToK
60NbLINM KONMYECTBOM BOAbI M 06PATUTECH K BPaYYy.

He XpaHuTe aKKyMy/IATOP BMECTE C METa/INYECKNM 06 bEKTaMM, TaKUMU
KaK MOHETbI, K/IOYM UM LienoYKu. B3aMMO1eCTBIE KOHTAKTOB BHELLHEro
aKKYMYNIATOPA C MeTaINMYECKUMU 06 bEKTaMN MOMKET NPUBECTM K BOCTNIaMEHEeHMIO.

AKKYMYNATOP, NOCTaBNAGMBI BMECTE C NyNLTOM YNPaBNeHNA, He MomeT
06CnyHMBaTLCA NoNb3oBaTeneM. Mo BceM BOMPoCcaM, CBA3aHHBIM C aKKYMYNIATOPOM,
obpaluaiTeck B cnymby nopaepkm GoPro.

Mpu noasapAaKe NynkTa ynpasneHua He KacanTeck pasbema uin
3apAaHoro ycTpoicTea pykamu. Hecobniop 3TUX

YCNOBUI MOMET NPUBECTU K NOPAMEHMIO INEKTPUHECKUM TOKOM.

Vcnonb30BaHme CeTeBOro 3apAJHOr0 YCTPOMCTBA, OTMHHOMO

0T CeTeBOro 3apAAHOrO yCTpoiicTBa GOPro, MOMeT NoBpeanTL
YCTpoincTB0 GOPro 1 NpuUBeCTy K BOCN/IaMEHEHMIO UM NPOTEKaHMI0
aKKyMynaTopa. Micnonb3yitTe TONbKO 3apAAHbLIE YCTPOCTBA C
MapHIMPOBKOI «Bbixoa 5 B, 1 A». ECAM Bl He MOMKeTe onpeaentTs
HarpsMeHIe 1 Uy TOKa BaLLIero 3apAAHOTO YCTPOACTBa,
BOCMO/Ib3YTeCh BXOAALLMM B KOMN/EKT kabenem USB ana
No[3apAAKM NYNLTa OT KOMMbIOTEPA.

HPM NCNONb30BaHUN KaMepebl C KpenneHnem AnA wnema GoPro
BCerfia BbibupaiiTe WeM, COOTBETCTBYIOLLIMMA MPUMEHUMBIM
cTaHAapTam 6e3onacHocTy. BeibepuTe NoAXoAALLWIA Wnem ana
KOHKpeTHOro BMAaa AeATeNbHOCTM Un cnopta u yéeﬂMTECb, YTO Wnem
“MeeT Hagnemalmin pasMep 1 XopoLuo BaM NoAxXoauT. OCMOTPMTE
wnemM, 4TO6bI yﬁeﬂMThCﬂ B €ro UCnpaBHOM COCTOAHWUN. Cneque
WHCTPYKUWAM NPOM3BOANTENA LLNEMA MO ero Hagnemailemy n
6e3onacHoMy u1cnonb3oBaHuio. Slio6oi LWnem, nogsepriunica
CUNBHOMY BHELHeMYy BO3J€MCTBMIO, AONMHEH 6biTb 3aMeHeH. LLnem He
ABNAGTCA rapaHTuen 3alnTsl OT TPaBM.

MNPEAOCTEPEMKEHME. Mpege Yem Mconb308aTh NpoayKLnio GoPro s6ausn
[PYroro yCTpoMcTBa, N3y4nTe PYKOBOACTBO NOMb30BATENA N0 3TOMY YCTPOMCTBY
V1 BLINONHAITE COOTBETCTBYIOLYME MHCTPYKLMM No 6e30nacHoCTy. YTo6bl OrpaHninTs

BO3MOMHbIE NOMEXM OT LNQ| np , Hanpumep MasKoB,
CBepbLTECh C PYKOBOACTBOM M0/1b30BATe/A MPUEMHMKA, YTOGbI Y3HATL 0 BO3MOMHOCTY
MCNoNb30BaHWA Apyrux GPS Unu 3neKTPOHHLIX YCTPOMCTB, TUNa Kamepbl GoPro,

B peMMME NOKCKA NaBUHHOMO MaAKa. BelKNiounTe Kamepy, ecniv ee 3anpelleHo
MCMONL30BaTL UM OHa MOMET CO3A1aBaTk NOMeXM

MPUMEYAHWA. N3berairTe Bo3AeNCTBUA HA NYNLT ynpaBneHnA GoPro o4eHb BEICOKNX
UM O4eHb HU3KMX TeMMepaTyp. HU3K1e n BLICOKME TeMnepaTypbl MOryT BpeMeHHO
COKPATUTb CPOK PABOTLI OT aKKYMYNIATOPA UM MPePBaTL HOPMasbHYI paboTy MynsTa
ynpasnenua. M3beraiite pesxyx nepenapfos TeMNepaTyp UM BNaKHOCTM NpK
1CrI0/b30BaHMM MyNILTa YPABIEHWA, TaK KaK BHYTPU YCTPOICTBA 1 Ha €ro MOBePXHOCTI
MOMeT 06pa30BaTLCA KOHEHCAT.

1. TpounTaitTe UHCTPYKLMUU.

2. CoxpaHuTe MHCTPYKLMK.

3. 0bpaTtuTe BHUMaHMe Ha NpeaynperaeHun.

4. CnepyiTe BCeM UHCTPYKLMAM.

5. OuuLLaiTe TONBKO CYXOW TPANOYKOM,

6. He 610KWpyitTe BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUA. YCTaHABAUBAMTE B COOTBETCTBUM C
VHCTPYKUMAMM NPOMU3BOAUTENA.

7. He ycTaHaBnuBaiTe B6/N3M MCTOUHUKOB TEMNa, TaKNX Kak paanaTopsi,
o6orpesatenu, neuu 1 Apyrve annaparsi, U3ny4aioLume Tenno.

8. He HacTynaitTe Ha Kabenb NUTaHWA 1 He OMYCKaliTe ero nepeTmpama, B
0COBEHHOCTM B PAiOHE LUTEKEPOB, 3MIEKTPUYECKUX PO3ETOK U MECT BLIX0Aa
W3 yCTPOMCTB.

9. Mcnonb3yitte TONLKO KPENeHUA 1 MPUHAANEKHOCTH, KOTOPLIE YKa3aHk!
npoussoauTenem.

10. OTKNIOYaTe YCTPONCTBO BO BPEMA rPO3bl ¥ TOFAA, KOFa OHO He UCMONb3YeTCA
[Aonroe BpeMA.

1. 06pawaiiTeck K KBaNUGULMPOBAHHOMY NePCOHaNy fANA NPoBedeHUA

o6cnymmBannA. 06CnymnBaH1e Heo6X0ANMO, KOr/ia yCTPOIMCTBO NOBPEM AeH0
Nio6bIM 06pa3oM, HanpUMep NOBPEX/IeH NPOBOA MY LITEKep NUTaHWUA, Npn
nonaaaHu sUAKOCTY UM iPYTiX 06LEKTOB B YCTPOMCTBO, NGO NpY NonafaHnm
B HEro JOMAA UM BNAry, €CNIM YCTPOUCTBO He paboTaeT HopMansHo, IM60

npu NagaeHuu.



CobnioaaiiTe Bce MECTHbIE 3aKOHLI M TEXHUYECKME HOPMATUBEI, UCMOMb3YA 060pyA0BaHHE
GOPro, conyTcTByIoLLMe KPEMTIEHNA 1 aKCeccyapei. B 4acTHOCTH, cobioaaliTe BCe 3aKoHbl
0 HEMPUKOCHOBEHHOCTK TUYHOW HU3HK, KOTOpble MOrYT OrpaHn4u1BaTh NpaBso Ha ¢OT0’ n

BUOEOCHEMKY B OnpeeneHHbIX MecTax.
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WARRANTY + DISCLAIMERS

ENGLISH

Limited Warranty:

GoPro warrants that for a period of one (1) year from original date of purchase, the
product will be free from defects in materials and workmanship under normal use. In
the event of a defect, please contact GoPro Customer Support (gopro.com/help)
for assistance. GoPro’s sole obligation under this warranty will be, at its option, to
repair or replace the product. This warranty does not apply to products damaged by



misuse, accident, or normal wear and tear. Because of possible user-resealing error,
this product is not warranted against Waterproof Housing leakage or any resulting
damage. Damage resulting from use with non-GoPro batteries, power cables, or

other battery charging/recharging accessories or devices is also not covered by

this or any warranty. ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE LIMITED TO THE DURATION OF

THIS WARRANTY. GOPRO DISCLAIMS ALL OTHER EXPRESSED OR IMPLIED
WARRANTIES OR CONDITIONS. TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO
EVENT WILL GOPRO BE LIABLE FOR ANY LOSS OF DATA, REVENUE OR PROFIT,
OR FOR ANY SPECIAL, INDIRECT, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL OR PUNITIVE
DAMAGES, HOWEVER CAUSED, ARISING OUT OF OR RELATED TO THE USE OF
OR INABILITY TO USE THE PRODUCT, EVEN IF GOPRO HAS BEEN ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. IN NO EVENT WILL GOPRO’S LIABILITY
EXCEED THE AMOUNT PAID BY YOU FOR THE PRODUCT. Some jurisdictions do not
allow limitations on how long an implied warranty lasts, or the exclusion or limitation of
incidental or consequential damages, so the above limitations or exclusions may not
apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other
rights, which vary by jurisdiction.

European Union Consumers: GoPro grants for a period of two (2) years from the
original date of purchase of the relevant GoPro product and free of charge a limited
manufacturer’s guarantee to the end customer. This shall not limit any consumer
rights which you have under consumer law; instead it grants you additional rights.
The guarantee is governed by the following terms and conditions. GoPro guarantees
that for a period of two (2) years year from the original date of purchase, your GoPro
product will be free from defects in materials and workmanship under normal use

and provided it has been used in accordance with the instructions in the relevant
GoPro user manual (gopro.com/help). In the event of a defect, please contact GoPro
Customer Support (gopro.com/help) for assistance and be prepared to present the
original purchase receipt. GoPro's sole obligation under this guarantee will be, at its
option, to repair or replace the defective product. This guarantee does not apply to
products damaged by misuse, accident, or normal wear and tear. This guarantee does
also not apply to products damaged as a result of repair works not performed by GoPro
or an authorized GoPro dealer. Due to possible user resealing error or disassembly,
GoPro products used in combination with water-proof housings are not guaranteed
against water leakage or other water damage including any damage resulting from it.

Australian Consumers: The benefits given by the GoPro limited warranty are in
addition to other rights andremedies available to you. Our goods come with guarantees
that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and to compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the product repaired or
replaced if it fails to be of acceptable quality and the failure does not amount to a
major failure.

Open Source Software: Disclosures and disclaimers in connection with GoPro's
incorporation of certain open-source software into its products can be found at
gopro.com/help/open-source.

IC Regulations: This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standards. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause interference and; (2) This device must accept any interference—including
interference that may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

The Country Code Selection feature is disabled for products marketed in the
US/Canada.

For product available in the USA/ Canada markets, only channel 1~11 can be operated.
Selection of other channels is not possible.

IMPORTANT NOTE:

IC Radiation Exposure Statement

This EUT is in compliance with SAR for general population/uncontrolled exposure limits
in IC RSS-102 and has been tested in accordance with the measurement methods and
procedures specified in IEEE 1528,

" Disposal: Promptly dispose of used batteries in accordance with local
’ regulations. Contact your local recycling center or national recycling
- organizations for more information on how to dispose of batteries.

The symbol means that according to local laws and regulations your

product should be disposed of separately from household waste.

When this product reaches its end of life, take it to a collection

point designated by local authorities. Some collection points accept

products for free. The separate collection and recycling of your
|

product at the time of disposal will help conserve natural resources
and ensure that it is recycled in a manner that protects human health
and the environment

Hereby, GoPro, Inc. declares that the radio equipment type GoPro
EU and all other applicable EU directives. The full text of the EU

declaration of conformity is available at the following internet
address: gopro.com/help.

c € Smart Remote and Remo is in compliance with Directive 2014/63/

GoPro, Inc. 3000 Clearview Way, San Mateo, CA 94402, USA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Minchen

FCC STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and; (2)
This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.



This equipment generates—and can radiate—radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

The provided shielded USB cable must be used with this unit to ensure compliance with
the class B FCC limits.

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.

This device operates at the 2402 MHz - 2480 MHz frequency bands. The maximum
EIRP power transmitted in these frequency bands is 19.7dBm for (RMMW?2) 8.4dBm
for (GVRCY).

RF Exposure Information (SAR)

This device has been designed and manufactured to comply with the limits for
exposure to RF energy set by the Federal Communications Commission (FCC) of the
United States, Industry Canada (IC) and the European Union and other countries.

The exposure standards for wireless devices employ a unit of measurement known
as the Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit set by the FCC/IC is 1.6W/

kg averaged over 1gram of tissue. The SAR limit recommended by The Council of the
European Union is 2.0W/kg averaged over any 10 grams of tissue.

The highest SAR value for the device as reported to the FCC and IC is 0.77 W/kg for
(RMMW?2) and 0.08 W/kg for (GVRC1).

The FCC and IC have granted an Equipment Authorization for this device with all
reported SAR levels evaluated as in compliance with the FCC and IC RF exposure
guidelines. SAR information on this device is on file with the FCC and IC, and can be
found under the Display Grant section of www.fcc.gov/oet/ea/fccid after searching
on (REMO) FCC ID: CNFGVRC1 and under the Industry Canada Radio Equipment List
database www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng after searching
(REMO), 10193A-GVRC1.

This device is compliance with SAR for general population/uncontrolled exposure limits
in ANSI/IEEE C95.1-1999 and had been tested in accordance with the measurement
methods and procedures specified in OET Bulletin 65 Supplement C.

FRANCAIS

Garantie limitée :

GoPro garantit que le produit ne présentera aucun défaut matériel ou de fabrication
pendant une période de un (1) an @ compter de la date d’achat, & condition qu'il soit
utilisé dans des conditions normales. En cas de défaut, veuillez contacter I'assistance
clientéle de GoPro (gopro.com/help). La seule obligation de GoPro, selon les termes
de cette garantie, est la réparation ou le remplacement du produit, a sa convenance.
La présente garantie ne s'applique pas aux produits endommagés par une mauvaise
utilisation, un accident ou une usure normale. En raison d'une erreur possible de
I'utilisateur & la fermeture du boitier étanche, ce produit n'est pas garanti contre

les fuites ou tout dommage en résultant. Les dommages résultant de |'utilisation de
batteries, de cables d'alimentation ou d'autres accessoires ou appareils de chargement/
rechargement de batterie autres que ceux de GoPro ne sont pas couverts non plus
par la présente ou toute autre garantie. TOUTES LES GARANTIES IMPLICITES

DE QUALITE MARCHANDE OU DE CONFORMITE A UN USAGE PARTICULIER

SE LIMITENT A LA DUREE DE LA PRESENTE GARANTIE. GOPRO DECLINE

TOUTE AUTRE GARANTIE OU DISPOSITION EXPRESSE OU IMPLICITE. DANS LA
MESURE PERMISE PAR LA LOI, GOPRO NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENU
RESPONSABLE DES PERTES DE DONNEES, DE REVENUS OU DE BENEFICES,

OU DES DOMMAGES SPECIFIQUES, INDIRECTS, DIRECTS, CONSECUTIFS OU
PUNITIFS, QUELLE QU'EN SOIT LA CAUSE, OCCASIONNES PAR OU EN RAPPORT
AVEC L'UTILISATION OU L'INCAPACITE D'UTILISER LE PRODUIT, MEME S| GOPRO
AETE PREVENU DE LEVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. LA RESPONSABILITE
DE GOPRO NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE ENGAGEE AU-DELA DU MONTANT
ACQUITTE POUR ’ACHAT DU PRODUIT. Les limitations de durée de garantie implicite,
ou I'exclusion ou la limitation des dommages indirects ou directs n'étant pas autorisées
par certaines juridictions, il est possible que les limitations et exclusions mentionnées
ci-dessus ne s'appliquent pas a votre cas. La présente garantie vous procure des droits
spécifiques et il se peut également que vous disposiez d'autres droits, pouvant varier
selon les juridictions.

Consommateurs de I'Union européenne : GoPro accorde une garantie de deux (2) ans
a compter de la date d’achat initiale du produit GoPro concerné et fournit une garantie
limitée gratuite du fabricant au consommateur final. Ceci n’affecte aucun droit du
consommateur dont vous disposez au titre du droit de la consommation ; vous
bénéficiez par ailleurs de droits supplémentaires. La garantie est régie par les termes
et conditions suivants. GoPro garantit que votre produit GoPro ne présentera aucun
défaut matériel ou de fabrication pendant une période de deux (2) ans & compter

de la date d'achat initiale, & condition qu'il soit utilisé dans des conditions normales

et conformément aux instructions fournies dans le manuel de I'utilisateur GoPro
correspondant (gopro.com/help). En cas de défaut, veuillez contacter I'assistance
clientéle de GoPro (gopro.com/help) en vous munissant au préalable du regu d'achat
original. La seule obligation de GoPro, au titre de cette garantie, est la réparation ou

le remplacement du produit défectueux, a sa convenance. La présente garantie ne
s'applique pas aux produits endommagés par une mauvaise utilisation, un accident

ou une usure normale. En outre, la présente garantie ne s'applique pas aux produits
endommagés en raison d'une réparation non réalisée par GoPro ou par un distributeur
GoPro agréé. En raison d’une possible erreur commise lors de la fermeture du produit
par l'utilisateur ou lors d'un éventuel démontage de celui-ci par I'utilisateur, les produits



GoPro utilisés avec des boitiers étanches ne sont pas garantis contre les infiltrations
d'eau ou tout autre dommage causé par I'eau, y compris contre tout dommage
en résultant.

Consommateurs en Australie : Les avantages accordés par la garantie limitée de
GoPro viennent s'ajouter aux autres droits et recours qui vous sont disponibles. Nos
produits sont accompagnés de garanties qui ne peuvent pas étre exclues en vertu de
la loi australienne de protection des consommateurs (Australian Consumer Law). Vous
avez droit @ un remplacement ou & un remboursement en cas de défaut majeur et a
une compensation pour toute autre perte ou tout autre dommage raisonnablement
prévisibles. Vous avez également droit a faire réparer ou remplacer le produit s'il n'est
pas de qualité acceptable et si le défaut n'équivaut pas a un défaut majeur.

Logiciels libres : Les déclarations et avis de non-responsabilité relatifs a I'intégration
par GoPro de certains logiciels libres dans ses produits sont disponibles a I'adresse
gopro.com/help/open-source.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) l'appareil ne doit pas produire d'interférences, et (2) I'utilisateur de I'appareil

doit accepter toutes interférences subies, méme si celles-ci sont susceptibles d'en
compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

Mise au rebut : Mettez rapidement au rebut les batteries usagées
" conformément aux réglementations locales. Contactez le centre
'« a de recyclage de votre région ou les organisations nationales de
- recyclage pour connaitre les instructions relatives a la mise au rebut
des batteries.

Ce symbole signifie que vous devez éliminer votre produit

séparément des déchets ménagers, conformément aux normes

et 4 la législation de votre pays. Lorsque ce produit arrive en fin de

vie, déposez-le dans un point de collecte de déchets agréé par les

autorités locales. Certains points de collecte acceptent les produits
I

gratuitement. La collecte et le recyclage séparés de votre produit lors
de sa mise au rebut aideront a préserver les ressources naturelles et a
garantir un recyclage respectueux de la santé et de I'environnement.

GoPro, Inc. déclare par le présent document que le type
d'équipement radio GoPro Smart Remote et Remo est conforme a la
c € directive 2014/53/UE ainsi qu'a toutes les autres directives de I'UE
applicables. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est
disponible sur Internet & I'adresse suivante : gopro.com/help.

GoPro, Inc. 3000 Clearview Way, San Mateo, CA 94402, USA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Miinchen Deutschland

Cet appareil fonctionne sur les bandes de fréquences 2402 MHz - 2480 MHz. La
puissance EIRP maximale transmise sur ces bandes de fréquences est de 19.7dBm for
(RMMW?2) 8.4dBm for (GVRC1)

Informations sur I’exposition aux RF (DAS)

Cet appareil a été congu et fabriqué conformément aux limites d’exposition aux
radiofréquences (RF) définies par la Commission fédérale des communications (FCC)
aux Etats-Unis, Industrie Canada (IC), I'Union européenne et d’autres pays.

Les normes d’exposition pour les appareils sans fil utilisent une unité de mesure appelée
Débit d'absorption spécifique, ou DAS. La limite DAS fixée par la FCC/IC est de

1,6 W/ kg en moyenne par gramme de tissu. La limite DAS recommandée par le Conseil
de I'Union européenne est de 2,0 W/kg en moyenne pour 10 grammes de tissu

La valeur DAS la plus élevée pour I'appareil comme indiqué & la FCC et a IC est de 0.77
W/kg for (RMMW2) and 0.08 W/kg for (GVRC1).

La FCC et IC ont accordé une Autorisation d’éguipement & cet appareil, avec tous

les niveaux DAS indiqués conformes aux directives de la FCC et d'IC relatives &
I'exposition aux radiofréquences. Les informations DAS concernant cet appareil ont été
déposeées aupres de la FCC et d'IC, et peuvent étre consultées dans la rubrique des
autorisations sur www.fcc.gov/oet/ea/fccid en recherchant I'identifiant (REMO) FCC
ID: CNFGVRC1, ainsi que dans la base de données Nomenclature du matériel radio du
Canada sur www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng en recherchant
le code (REMO), 10193A-GVRC1.

Cet appareil est conforme aux spécifications DAS relatives aux limites générales
d’exposition pour la population/dans les environnements non contrélés définies dans
la norme ANSI/IEEE C95.1-1999 et a été testé selon les méthodes de mesure et les
procédures spécifiées dans le Bulletin OET 65 Supplément C.

DEUTSCH

Beschréankte Garantie:

GoPro garantiert, dass das Produkt fur ein (1) Jahr ab dem urspriinglichen Kaufdatum
bei normaler Verwendung frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Falls
Mangel auftreten, wenden Sie sich bitte an den Kundensupport von GoPro
(gopro.com/help). Im Rahmen dieser Garantie ist GoPro lediglich dazu verpflichtet,
das Produkt nach eigenem Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen. Diese Garantie
gilt nicht fur Produkte, die durch unsachgemafen Gebrauch, Unfalle oder durch
normale Abnutzung beschadigt wurden. Aufgrund von méglichen Fehlern des
Benutzers beim Verschluss des wasserfesten Gehauses besteht fur dieses Produkt
keine Garantie bei Leckagen oder sich daraus ergebenden Schaden. Weder diese
noch andere Garantien decken Schéden ab, die durch die Verwendung anderer als den
von GoPro empfohlenen Akkus, Netzkabel oder sonstiger Lade-/Aufladezubehérteile
oder -geréate verursacht wurden. ALLE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN IN
BEZUG AUF VERKEHRSFAHIGKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK SIND AUF DIE DAUER DIESER GARANTIE BESCHRANKT. GOPRO ERKENNT
KEINERLEI ANDERE AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN
ODER BEDINGUNGEN AN. IM RECHTLICH ZULASSIGEN RAHMEN HAFTET GOPRO
NIEMALS FUR DEN VERLUST VON DATEN, ERTRAGEN ODER PROFITEN ODER FUR
SPEZIELLE, INDIREKTE, FOLGESCHADEN ODER NEBENSCHADEN UND IST NICHT
ZU SCHADENERSATZ VERPFLICHTET, UNABHANGIG DAVON, WIE DIE SCHADEN
ENTSTANDEN SIND. DIES GILT IN BEZUG AUF DIE VERWENDUNG DES PRODUKTS
UND DIE UNMOGLICHKEIT DER VERWENDUNG, SELBST DANN, WENN GOPRO



AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE. DIE HAFTUNG
VON GOPRO UBERSTEIGT IN KEINEM FALL DEN KAUFPREIS DES PRODUKTS.
Einige Rechtsprechungen erlauben keine Einschrankungen der Giiltigkeitsdauer von
Garantien oder den Ausschluss oder die Einschréankung der Haftung fir Neben- oder
Folgeschaden. Daher ist es moglich, dass die oben genannten Einschréankungen

und Ausschlisse nicht fir Sie gelten. Diese Garantie verleiht Innen spezifische
Rechtsanspriche. Abhangig von der Rechtsprechung ist es méglich, dass Sie tber
weitere Anspriiche verfligen.

Kunden aus der Européaischen Union: GoPro stellt fur den Zeitraum von zwei (2)
Jahren ab dem urspringlichen Kaufdatum des jeweiligen GoPro Produkts eine
kostenlose beschréankte Herstellergarantie an den Endkunden aus. lhre gesetzlich
zugesicherten Verbraucherrechte werden hierdurch nicht eingeschrankt, sondern
durch weitere Rechte ergénzt. Diese Garantie unterliegt den nachfolgend genannten
allgemeinen Geschaftsbedingungen. GoPro garantiert, dass Ihr Produkt von GoPro
bei normaler Verwendung und unter Einhaltung der Anweisungen aus dem GoPro
Benutzerhandbuch (gopro.com/help) fiir den Zeitraum von zwei (2) Jahren ab dem
urspriinglichen Kaufdatum keine Material- oder Verarbeitungsdefekte aufweisen wird.
Falls Mangel auftreten, wenden Sie sich bitte an den Kundensupport von GoPro
(gopro.com/help). Halten Sie den originalen Kaufbeleg griffbereit. Im Rahmen dieser
Garantie ist GoPro lediglich dazu verpflichtet, das defekte Produkt nach eigenem
Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen. Diese Garantie gilt nicht fur Produkte,

die durch unsachgemafen Gebrauch, Unfélle oder durch normale Abnutzung
beschadigt wurden. Diese Garantie deckt auf3erdem keine Produkte ab, die infolge
von Reparaturarbeiten, die nicht von GoPro oder einem autorisierten GoPro Handler
vorgenommen wurden, beschadigt werden. Aufgrund moglicher Fehler bei der
Wiederversiegelung oder Demontage durch den Benutzer gibt GoPro keine Garantie
gegen Wasserschaden bei Produkten, die mit wasserdichten Gehausen verwendet
werden.

Australische Kunden: Die Leistungen der beschrankten GoPro Garantie gelten
zusatzlich zu anderen anwendbaren Rechten und Rechtsmitteln. Unsere Waren
verfiigen Uber Garantien, die nach australischem Verbraucherrecht nicht
ausgeschlossen werden kénnen. Sie haben bei erheblichen Mangeln Anspruch auf
Umtausch oder Erstattung und fur alle sonstigen angemessen vorhersehbaren
Verluste oder Schaden Recht auf Schadensersatz. Sie haben ebenfalls Anspruch auf
Nachbesserung oder Umtausch, wenn das Produkt nicht einer annehmbaren Qualitat
entspricht und der Mangel keinen grof3en Mangel darstellt.

Open-Source-Software: Veroffentlichungen und Haftungsausschliisse bezlglich
GoPros Einbindung bestimmter Open-Source-Software in die Produkte des
Unternehmens finden Sie unter gopro.com/help/open-source.

Entsorgung: Entsorgen Sie gebrauchte Akkus umgehend unter
" Einhaltung einschlagiger landesspezifischer Vorschriften. Wenden
Qa Sie sich fur weitere Informationen zur Entsorgung von Akkus an lhren
ortlichen Recyclinghof oder an nationale Recyclingverbande.

Dieses Symbol bedeutet, dass Ihr Gerat gemaf lokalen Gesetzen
und Vorschriften nicht im Hausmill entsorgt werden darf. Entsorgen
Sie dieses Gerat am Ende seiner Lebensdauer in einer staatlich
vorgesehenen Sar Bei einigen Sammelstellen kénnen
Produkte zur Entsorgung unentgeltlich abgegeben werden. Durch
das separate Sammeln und Recyceln Ihres Gerats helfen Sie mit, die
I nattirlichen Ressourcen zu schonen, und stellen sicher, dass es auf
gesundheits- und umweltvertragliche Weise entsorgt wird.

GoPro, Inc. erklart hiermit, dass die Funkgerate GoPro Smart Remote
und Remo den Vorgaben der Richtlinie 2014/53/EU sowie aller

c € anderen zutreffenden EU-Richtlinien entsprechen. Der vollstandige
Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar: gopro.com/help.

GoPro, Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo, CA 94402, USA
GoPro GmbH, Fléergasse 2, 81369 Minchen, Deutschland

Dieses Geréat arbeitet mit Frequenzen im Bereich von 2402 MHz bis 2480 MHz.
Die maximale auf diesen Frequenzbandern Ubertragene effektive isotrope
Strahlungsleistung betragt 19.7dBm for (RMMW?2) 8.4dBm for (GVRC1)

ITALIANO

Garanzia limitata:

GoPro garantisce che per un periodo di un (1) anno dalla data di acquisto, il prodotto
sara privo di difetti di materiali e fabbricazione in condizioni di uso normale. In caso di
difetti, contattare il servizio clienti di GoPro (gopro.com/help) per ricevere assistenza.
Unico obbligo di GoPro, ai fini di questa garanzia, sara la riparazione o la sostituzione del
prodotto, a sua discrezione. La presente garanzia non si applica ai prodotti danneggiati
per effetto di uso improprio, incidente o normale usura e consumo. A causa di possibili
errori di risigillamento da parte dell'utente, questo prodotto non & garantito contro
perdite della custodia impermeabile né contro qualsiasi danno risultante. Eventuali
danni causati dall'utilizzo di prodotti non originali GoPro (batterie, cavi di alimentazione,
accessori o dispositivi di ricarica delle batterie) non saranno coperti né da questa

né da altre garanzie. TUTTE LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA O DI
IDONEITA A UN PARTICOLARE SCOPO SONO LIMITATE ALLA DURATA DELLA
PRESENTE GARANZIA. GOPRO RIFIUTA DI ASSUMERE TUTTE LE ALTRE GARANZIE
E CONDIZIONI ESPRESSE E IMPLICITE. NELLA MISURA CONSENTITA DALLA
LEGGE, IN NESSUN CASO GOPRO SARA RESPONSABILE PER QUALSIASI PERDITA
DI DATI, REDDITI O PROFITTI, DANNI SPECIFICI, INDIRETTI, CONSEQUENZIALI,
FORTUITI O PUNITIVI, IN O CONNESSI ALL'USO O DALLINCAPACITA DI USARE IL
PRODOTTO, ANCHE SE GOPRO SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI
DANNI. IN NESSUN CASO LA RESPONSABILITA DI GOPRO SUPERERA IL PREZZO
PAGATO PER IL PRODOTTO. Alcune giurisdizioni non consentono limitazioni alla durata
di una garanzia implicita o I'esclusione o la limitazione dei danni fortuiti o consequenziali.
In questi casi tali limitazioni o esclusioni potrebbero non applicarsi. La presente garanzia
riconosce speciali diritti legali ma possono essere previsti altri diritti che variano in base
alla giurisdizione.



Consumatori dell’Unione Europea: GoPro offre all'acquirente finale una garanzia
gratuita e limitata per il relativo prodotto GoPro. La garanzia sara valida per due (2) anni
a partire dalla data originale di acquisto. La garanzia non limita in alcun modo i diritti
degli acquirenti previsti per legge, al contrario concede diritti aggiuntivi. La garanzia
& regolata dai seguenti termini e condizioni. GoPro garantisce che per un periodo di due
(2) anni, a partire dalla data originale di acquisto, il prodotto GoPro non presentera
difetti materiali e di fabbricazione in condizioni di normale utilizzo e a patto che

il prodotto sia stato usato conformemente alle istruzioni riportate nel relativo manuale
per I'utente GoPro (gopro.com/help). In caso di difetti, contattare il servizio clienti di
GoPro (gopro.com/help) per ricevere assistenza (ricordarsi di presentare la prova di
acquisto originale). Lunico obbligo di GoPro, ai fini della presente garanzia, sara, a sua
discrezione, la riparazione o la sostituzione del prodotto. La presente garanzia non

& applicabile a prodotti danneggiati a seguito di utilizzi impropri, incidenti o normale
usura e consumo. Inoltre, la garanzia non & applicabile ai prodotti danneggiati a causa di
interventi di riparazione non effettuati da GoPro o da un centro assistenza autorizzato
da GoPro. A causa di possibili errori commessi dall’'utente nel richiudere ermeticamente
o nello smontare il dispositivo, i prodotti GoPro utilizzati in abbinamento a custodie

a tenuta stagna non sono coperti da garanzia contro le infiltrazioni di acqua o altri danni
provocati dall'acqua, compresi eventuali danni ivi derivanti.

Consumatori australiani: | vantaggi forniti dalla garanzia limitata GoPro sono

in aggiunta agli altri diritti e rimedi disponibili. | nostri prodotti includono garanzie che
non possono essere escluse dall’Australian Consumer Law. In caso di malfunzionamenti
gravi, l'utente ha diritto a ricevere un articolo sostitutivo o un rimborso, mentre sono
previsti risarcimenti per tutti gli altri danni o perdite ragionevolmente prevedibili. Inoltre,
I'utente ha il diritto di richiedere la riparazione o la sostituzione di un prodotto di qualita
inaccettabile, ma che non presenti malfunzionamenti gravi.

Software open source: Informative e dichiarazioni di limitazione di responsabilita
relative all'inserimento da parte di GoPro di determinati software open-source
all'interno dei propri prodotti sono consultabili all'indirizzo
gopro.com/help/open-source.

Smaltimento: Smaltire rapidamente le batterie usate, nel rispetto
" delle normative locali. Per ulteriori informazioni sulle modalita di
Qa smaltimento delle batterie, contattare I'ufficio locale competente
oppure un'organizzazione nazionale per il riciclaggio.

Questo simbolo indica che, in conformita alle normative e alle

leggi locali, il prodotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti

domestici. Quando il prodotto deve essere smaltito, portarlo in

un punto di raccolta approvato dalle autorita locali. In alcuni punti

di raccolta & possibile smaltire questi prodotti gratuitamente. La
|

raccolta differenziata e il riciclaggio del prodotto al momento dello
smaltimento contribuisce a preservare le risorse naturali e a garantire
il riciclaggio in modo da tutelare la salute delle persone e I'ambiente.

Con la presente, GoPro, Inc. dichiara che i dispositivi radio Smart
Remote e Remo GoPro sono conformi alla Direttiva 2014/53/

c € UE e a tutte le altre direttive UE applicabili. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo
Internet: gopro.com/help.

GoPro, Inc. 3000 Clearview Way, San Mateo, CA 94402, USA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Minchen Deutschland

Il presente dispositivo funziona sulle bande di frequenza comprese fra 2402 MHz
e 2480 MHz. La massima potenza EIRP trasmessa su tali bande di frequenza e di
19.7dBm for (RMMW2) 8.4dBm for (GVRCT).

ESPANOL-LA

Garantia limitada:

GoPro garantiza que, por un periodo de un (1) afio desde la fecha original de compra,
el producto no presentara materiales ni mano de obra defectuosos bajo circunstancias
de uso normal. En caso de que el producto presente fallas, contactese con el Servicio
de atencién al cliente de GoPro (gopro.com/help) para obtener ayuda. La tnica
obligacién de GoPro en virtud de esta garantia ser4, a su criterio, reparar o reemplazar
el producto. Esta garantia no se aplica a productos dafiados por mal uso, accidentes

o desgaste normal. Debido a un posible error de resellamiento por parte del usuario,
este producto no tiene garantia por pérdida de la carcasa impermeable o dafios
resultantes. Los darios ocasionados por el uso de baterias, cables de alimentacion u
otros accesorios o dispositivos de carga o recarga que no sean GoPro tampoco estan
cubiertos por esta o ninguna otra garantia. TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA DETERMINADO FIN ESTAN LIMITADAS A
LA DURACION DE ESTA GARANTIA. GOPRO NO SE HACE RESPONSABLE DE LAS
DEMAS CONDICIONES O GARANTIAS EXPRESAS O IMPLICITAS. EN LA MEDIDA
EN QUE LA LEY NO LO PROHIBA, BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA GOPRO SERA
RESPONSABLE DE LA PERDIDA DE DATOS, INGRESOS O GANANCIAS, NI DE
CUALQUIER DANO CUANTIFICABLE, EMERGENTE, FORTUITO O PUNITIVO, SEA
CUAL FUERE LA CAUSA O EL MOTIVO POR EL CUAL SURJA O ESTE RELACIONADO
CON EL USO O LA INCAPACIDAD DE USAR EL PRODUCTO, INCLUSO SI SE LE

HA ADVERTIDO A GOPRO LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. BAJO NINGUNA
CIRCUNSTANCIA LA RESPONSABILIDAD DE GOPRO SUPERARA EL MONTO QUE
USTED PAGO POR EL PRODUCTO. Algunas jurisdicciones no permiten restricciones
sobre la duracion de una garantia implicita, o la exclusion o restriccion de dafios
fortuitos o emergentes, con lo cual las restricciones descritas anteriormente pueden
no aplicarse a su caso. Esta garantia le otorga derechos legales especificos, y usted
también puede tener otros derechos, que varian segun la jurisdiccion.

Clientes de la Unién Europea: GoPro cubre un periodo de dos (2) arios desde la
fecha original de compra del producto pertinente de GoPro y ofrece una garantia
limitada del fabricante, sin costo alguno, para el consumidor final. Esto no limita los
derechos que el consumidor tiene conforme a las leyes del consumidor, sino que
le concede derechos adicionales. La garantia esta regida por los siguientes términos
y condiciones. GoPro garantiza que, durante un periodo de dos (2) afios desde la
fecha original de compra, su producto GoPro no presentara materiales ni mano de
obra defectuosos en circunstancias de uso normal y siempre que se haya utilizado de



acuerdo con las instrucciones pertinentes incluidas en el manual del usuario de GoPro
(gopro.com/help). En caso de que el producto presente fallas, comuniquese con el
Servicio de atencion al cliente de GoPro (gopro.com/help) para obtener ayuda, y esté
preparado para presentar el recibo de compra original. La tnica obligacién de GoPro en
virtud de esta garantia sera, a su criterio, reparar o remplazar el producto defectuoso.
Esta garantia no se aplica a productos dafados por mal uso, accidentes o desgaste
normal. Esta garantia tampoco se aplica a los productos dafiados como consecuencia
de trabajos de reparacion no realizados por GoPro o un distribuidor autorizado de
GoPro. Debido a un posible error de resellamiento o desmontaje por parte del usuario,
los productos de GoPro que se utilicen en combinacion con carcasas impermeables no
tienen garantia por pérdida de la carcasa impermeable o dafios resultantes ocasionados
por el agua.

Clientes de Australia: Los beneficios otorgados por la garantia limitada de GoPro

se consideran adicionales a los demés derechos y recursos que tiene disponibles.
Nuestros productos cuentan con garantias que no pueden excluirse del marco de

la ley australiana del consumidor. Usted tiene el derecho de recibir un reemplazo o
reembolso por una falla significativa, y una compensacién por otros dafios o pérdidas
razonablemente predecibles. Ademas, tiene el derecho de que se repare o reemplace su
producto si su calidad no es aceptable y si la falla no ocasiona una falla significativa.

Software de cédigo abierto: Toda la informacion y los descargos de responsabilidad
relacionados con la incorporacion por parte de GoPro de determinados programas
de software de codigo abierto en sus productos se pueden encontrar en
gopro.com/help/open-source.

México: REACCION OUTDOORS S.A. DE C.V. Av. Circunvalacion Agustin Yanez
1770 Col. Moderna C.P. 44190 Guadalajara, Jalisco (33) 3942-7340, ext. 443 RFC.
ROU1T0802EB1

Desecho: deseche las baterias usadas de inmediato de acuerdo con
" las regulaciones locales. Comuniquese con el centro de reciclado
Q.‘ local o con organizaciones nacionales de reciclado para obtener mas
informacion sobre como desechar baterias.

Este simbolo significa que, segun las leyes y regulaciones locales,
su producto debe desecharse por separado de la basura del hogar.

Cuando este producto llegue al final de su vida til, llévelo a un

punto de recoleccién designado por las autoridades locales. Algunos

puntos de recoleccién aceptan estos productos de manera gratuita.

La recoleccién por separado y el reciclado de su producto a la
I

hora de desecharlo permitiran preservar los recursos naturales y
garantizaran su reciclado de forma que proteja la salud humana y el
medioambiente.

Por medio de la presente, GoPro, Inc. declara que el tipo de equipo de
radio al que pertenecen el Smart Remote de GoPro y Remo cumple
con la Directiva 2014/53/EU y todas las demas directivas aplicables
de la UE. El texto completo de la declaracion de conformidad para la
UE se encuentra disponible en la siguiente direccién web:
gopro.com/help.

GoPro, Inc. 3000 Clearview Way, San Mateo, CA 94402, USA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Minchen Deutschland

Este dispositivo funciona entre las bandas de frecuencia 2402 MHz y 2480 MHz. La
méxima potencia PIRE transmitida en estas bandas de frecuencia es de 19.7dBm for
(RMMW?2) 8.4dBm for (GVRC1).

ESPANOL-ES

Garantia limitada:

GoPro garantiza que, durante un periodo de un (1) afio desde la fecha original de
compra, el producto no presentaré defectos en los materiales ni en la mano de obra
bajo circunstancias de uso normal. En caso de un defecto del producto, péngase

en contacto con el Servicio de atencion al cliente de GoPro (gopro.com/help) para
obtener ayuda. Conforme a esta garantia, la tnica obligacion de GoPro ser4, a su
entera discrecion, reparar o reemplazar el producto. Esta garantia no se aplica a
productos que presenten dafos por un uso inadecuado, un accidente o el desgaste
normal. A consecuencia de un posible error de resellado por parte del usuario, este
producto no esté garantizado contra fugas de la carcasa sumergible u otros dafos que
se produzcan por este motivo. Los dafos ocasionados por el uso de baterias, cables
de alimentacién o accesorios o dispositivos para carga o recarga de baterias que no
sean de la marca GoPro tampoco estan cubiertos por esta garantia o cualquier otra.
TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA
UN FIN DETERMINADO SE LIMITAN A LA DURACION DE ESTA GARANTIA. GOPRO
RENUNCIA A TODAS LAS DEMAS GARANTIAS O CONDICIONES EXPRESAS O
IMPLICITAS. EN LA MEDIDA EN QUE LA LEY NO LO PROHIBA, BAJO NINGUNA
CIRCUNSTANCIA GOPRO SERA RESPONSABLE DE LA PERDIDA DE DATOS,
INGRESOS O GANANCIAS, NI DE CUALQUIER DANO CUANTIFICABLE, EMERGENTE,
FORTUITO O PUNITIVO, SEA CUAL FUERE LA CAUSA O MOTIVO POR EL CUAL
SURJA O ESTE RELACIONADO CON EL USO O LA INCAPACIDAD DE USAR EL
PRODUCTO, INCLUSO SI SE HA ADVERTIDO A GOPRO DE LA POSIBILIDAD DE
TALES DANOS. EN NINGUN CASO LA RESPONSABILIDAD DE GOPRO EXCEDERA
EL IMPORTE PAGADO POR USTED PARA COMPRAR EL PRODUCTO. Algunas
jurisdicciones no permiten restricciones sobre la duracién de una garantia implicita,

o la exclusion o restriccion de dafios fortuitos o emergentes, con lo cual las
restricciones descritas anteriormente pueden no aplicarse a su caso. Esta garantia le
otorga derechos legales especificos, y usted también puede tener otros derechos, que
varfan segun la jurisdiccion.

Clientes de la Unioén Europea: GoPro concede, por periodo de dos (2) afios a partir
de la fecha de compra original del producto GoPro relevante y totalmente gratis, una
garantia limitada del fabricante al consumidor final. Esto no limitara ningtn derecho
del consumidor que pueda tener conforme a la ley de consumidores; en vez de

ello, le concede derechos adicionales. Los términos y condiciones que se indican

a continuacion rigen esta garantia. GoPro garantiza, por periodo de dos (2) afios

a partir de la fecha de compra original, que su producto GoPro no tendra defectos

de materiales ni fabricacion en condiciones de uso normal siempre y cuando se use
conforme a las instrucciones que aparecen en el manual de usuario de GoPro relevante
(gopro.com/help). En caso de que su producto tenga algin defecto, péngase en
contacto con el Servicio de atencién al cliente de GoPro (gopro.com/help) para recibir
asistencia y preparese para presentar el recibo de compra original. Conforme a esta



garantia, la Gnica obligacion de GoPro serd, a su entera discrecion, reparar o reemplazar
el producto defectuoso. Esta garantia no se aplica a productos que presenten dafos
por un uso inadecuado, un accidente o el desgaste normal. Esta garantia tampoco se
aplica a productos que presenten dafios como resultado de trabajos de reparacion no
realizados por GoPro o un distribuidor autorizado de GoPro. A consecuencia de un
posible error de resellado por parte del usuario o un desmontaje, los productos GoPro
usados en combinacion con carcasas sumergibles no estan garantizados contra fugas
de agua u otros dafios ocasionados por el agua, incluidos los dafos que se produzcan
por este motivo

Clientes de Australia: Los beneficios otorgados por la garantia limitada de GoPro se
consideran adicionales a los demas derechos y recursos que tiene disponibles. Nuestras
mercancias incluyen garantias que no pueden excluirse bajo la Ley australiana de
proteccion del consumidor (Australian Consumer Law). Tiene derecho a la sustitucion

o al reembolso si se produce un fallo grave, asi como a compensacion por dafos

vy perjuicios. Asimismo, tiene derecho a que se repare o sustituya el producto si la
calidad ofrecida no es aceptable y aunque el fallo no llegue a ser grave.

Software de cddigo abierto: Toda la informacion y los descargos de responsabilidad
relacionados con la incorporacion por parte de GoPro de determinados programas
de software de codigo abierto en sus productos se pueden encontrar en
gopro.com/help/open-source.

Residuos: Deshagase de las baterfas usadas cumpliendo siempre con
" la normativa local. Péngase en contacto con su centro de reciclado
Qa mas cercano o con organizaciones de reciclaje a nivel nacional si
precisa méas informacién sobre como deshacerse de las baterias

Este simbolo significa que, segun las leyes y regulaciones locales,
su producto debe desecharse por separado de la basura del hogar.

Cuando este producto alcance el final de su vida util, lIlévelo a los

puntos de recogida establecidos por las autoridades locales.

Algunos puntos de recogida aceptan los productos de forma

gratuita. La recogida por separado y el reciclado de su producto
|

a la hora de desecharlo ayudaran a preservar los recursos naturales
y garantizaran su reciclado de forma que proteja la salud humana
y el medioambiente.

Por medio de la presente, GoPro Inc. declara que el control remoto
GoPro Smart Remote (Remo), clasificado como equipo de radio,
cumple con la Directiva 2014/53/EU y todas las demas directivas de
la UE aplicables. El texto completo de la declaracion de conformidad
para la UE se encuentra disponible en la siguiente direccion web:
gopro.com/help.

GoPro, Inc. 3000 Clearview Way, San Mateo, CA 94402, USA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Miinchen Deutschland

Este dispositivo funciona entre las bandas de frecuencia 2402 MHz y 2480 MHz. La
potencia PIRE méaxima transmitida en estas bandas de frecuencia es de 19.7dBm for
(RMMW?2) 8.4dBm for (GVRC1)

PORTUGUES

Garantia limitada:

A GoPro garante que durante um periodo de um (1) ano a contar da data original de
compra, o produto estara isento de defeitos de materiais e de fabrico ao abrigo de
uma utilizagdo normal. Na eventualidade de um defeito, contacte o Apoio ao cliente
da GoPro (gopro.com/help) para obter assisténcia. A Unica obrigagdo da GoPro ao
abrigo desta garantia sera, segundo a sua opgao, reparar ou substituir o produto.

Esta garantia nao se aplica a produtos danificados por uso incorreto, acidente ou
desgaste normal. Devido a possivel erro de vedagao por parte do utilizador, este
produto ndo tem garantia contra fugas de 4gua que ocorram na caixa ou por quaisquer
danos resultantes. Danos resultantes de uso com baterias, cabos de alimentagao ou
outros dispositivos ou acessorios de carregamento/recarregamento de bateria ndo
GoPro também n&o estao abrangidos por esta ou qualquer outra garantia. TODAS

AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO OU ADEQUAGAO A UM FIM
ESPECIFICO SAO LIMITADAS A DURAGAO DESTA GARANTIA. A GOPRO RENUNCIA
TODAS AS OUTRAS GARANTIAS OU CONDIGOES EXPRESSAS OU IMPLICITAS.

NA MEDIDA DO PERMITIDO POR LEI, A GOPRO NAO SERA EM CIRCUNSTANCIA
ALGUMA RESPONSAVEL POR QUALQUER PERDA DE DADOS, RENDIMENTOS OU
LUCROS, OU POR QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, INDIRETOS, CONSEQUENTES,
DERIVADOS OU PUNITIVOS, INDEPENDENTEMENTE DA SUA CAUSA,
RESULTANTES OU RELACIONADOS COM A UTILIZAGAO OU A IMPOSSIBILIDADE
DE UTILIZACAO DO PRODUTO, MESMO QUE A GOPRO TENHA SIDO ADVERTIDA
DA POSSIBILIDADE DOS REFERIDOS DANOS. A RESPONSABILIDADE DA GOPRO
NAO EXCEDERA EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA O MONTANTE QUE O UTILIZADOR
PAGOU PELO PRODUTO. Algumas jurisdigdes ndo permitem limitagdes sobre a
duragéo da garantia implicita, ou sobre a exclusao ou limitagéo de danos indiretos

ou consequentes, pelo que as limitagdes anteriores podem nao se aplicar a si. Esta
garantia concede-lhe direitos legais especificos, e pode ter igualmente outros direitos,
0s quais variam consoante a jurisdicao.

Consumidores da Unido Europeia: a GoPro concede uma garantia limitada do
fabricante gratuita ao utilizador final por um periodo de dois (2) ano a contar da data
original da compra do produto GoPro. Esta garantia néo limitara de modo algum

os direitos do consumidor que este possa ter ao abrigo da lei do consumidor;

em vez disso esta proporciona-lhe direitos adicionais. A garantia ¢ regida pelos
termos e condigdes apresentados a seguir. A GoPro garante que por um periodo de
dois (2) ano a contar da data original de compra, o seu produto GoPro estaré livre de
defeitos de material e de fabrico no &mbito de uma utilizagdo normal e desde que seja
usado em conformidade com as instrugdes no manual do utilizador GoPro relevante
(gopro.com/help). Na eventualidade de um defeito, contacte o Apoio ao cliente da
GoPro (gopro.com/help) para obter assisténcia e esteja preparado para apresentar o
recibo de compra original. A Ginica obrigagdo da GoPro ao abrigo desta garantia sera,
segundo a sua opgao, reparar ou substituir o produto defeituoso. Esta garantia nao

se aplica a produtos danificados por uso incorreto, acidente ou desgaste normal. Esta
garantia também n&o se aplica a produtos danificados enquanto resultado de trabalhos
de reparagao nao realizados pela GoPro ou por um revendedor autorizado da GoPro.
Devido a possivel erro de vedag&o ou de desmontagem por parte do utilizador, os
produtos GoPro utilizados em combinagao com caixas impermeéveis ndo tém garantia
contra fugas de 4gua ou contra danos de 4gua incluindo quaisquer danos resultantes
dos mesmos.



Consumidores australianos: os beneficios da garantia limitada GoPro sao oferecidos
para além de outros direitos e recursos que tenha ao seu dispor. Os nossos produtos
sao fornecidos com garantias que ndo podem ser excluidas ao abrigo da lei de consumo
australiana. Tem direito a substituigdo do produto ou a um reembolso na eventualidade
de uma falha catastréfica e a compensag&o por quaisquer outras perdas ou danos
razoavelmente previsiveis. Tem igualmente direito a que o produto seja reparado ou
substituido caso este deixe de ser de qualidade aceitavel e que a avaria ndo constitua
uma falha catastréfica.

Software de fonte aberta: divulgagdes e renlincias de responsabilidade em conjunto
com a incorporagao por parte da GoPro de determinado software de fonte aberta nos
seus produtos podem ser encontradas em gopro.com/help/open-source.

Eliminagao: elimine baterias usadas de forma imediata em
” conformidade com as normas locais. Contacte o seu centro de
;a reciclagem local ou organizagdes de reciclagem nacionais para obter
mais informagao sobre a eliminagao de baterias.

O simbolo significa que de acordo com as leis € normas locais o seu

produto nao deve ser eliminado juntamente com lixo doméstico.

Quando este produto atingir o final da sua vida Gtil, leve-o para um

ponto de recolha designado pelas autoridades locais. Alguns pontos

de recolha aceitam produtos gratuitamente. A recolha e reciclagem
|

separadas do seu produto por altura da sua eliminagao ajudarao a
conservar recursos naturais e a garantir que o mesmo € reciclado de
um modo que proteja a salide humana e o ambiente.

A GoPro, Inc. declara, pela presente, que o tipo de equipamento
de rédio GoPro Smart Remote e Remo est4 em conformidade

c € com a Diretiva 2014/53/UE e com todas as outras diretivas da UE
aplicaveis. O texto completo da declaragao de conformidade da UE
esté disponivel no seguinte enderego da Internet: gopro.com/help.

GoPro, Inc. 3000 Clearview Way, San Mateo, CA 94402, USA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Minchen Deutschland

Este dispositivo funciona nas bandas de frequéncia de 2402 MHz a 2480 MHz. A
poténcia maxima EIRP transmitida nestas bandas de frequéncia é de 19.7dBm for
(RMMW?2) 8.4dBm for (GVRCT).

NEDERLANDS

Beperkte garantie:

GoPro garandeert dat, gedurende één (1) jaar na de oorspronkelijke aankoopdatum, het
product bij normaal gebruik vrij blijft van materiaal- en fabricagefouten. Neem, in het
geval van een defect, contact op met de klantenservice van GoPro

(gopro.com/help) voor ondersteuning. De enige verplichting van GoPro onder deze
garantie is, naar eigen inzicht, het repareren of vervangen van het product. Deze
garantie geldt niet voor producten die zijn beschadigd door misbruik, ongelukken

of normale slijtage. Omdat de mogelijkheid bestaat dat gebruikers het product niet
goed afsluiten, valt lekkage bij waterdichte behuizingen of de daaruit voortvloeiende
schade niet onder de garantie. Schade die voortkomt uit het gebruik van niet originele

accu’s, netsnoeren of andere accessoires of apparaten voor het opladen van accu’s,
vallen ook niet onder deze of een andere garantie. ALLE IMPLICIETE GARANTIES

VAN VERHANDELBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL ZIJN
BEPERKT TOT DE DUUR VAN DEZE GARANTIE. GOPRO VRIJWAART ZICH VAN
ALLE ANDERE UITDRUKKELIJKE OF IMPLICIETE GARANTIES OF VOORWAARDEN.
IN DE MATE DAT DIT NIET WETTELIJK VERBODEN IS, IS GOPRO IN GEEN GEVAL
AANSPRAKELIJK VOOR VERLIES VAN GEGEVENS, INKOMEN OF WINST, OF

VOOR BIJZONDERE, INDIRECTE, GEVOLGSCHADE, INCIDENTELE OF PUNITIEVE
SCHADE VEROORZAAKT DOOR OF GERELATEERD AAN HET GEBRUIK VAN HET
PRODUCT OF HET ONVERMOGEN DEZE TE GEBRUIKEN, ZELFS ALS GOPRO OP DE
MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE IS GEWEZEN. IN GEEN GEVAL ZAL DE
AANSPRAKELIJKHEID VAN GOPRO HET BEDRAG OVERSCHRIJDEN DAT DOOR JOU
IS BETAALD VOOR HET PRODUCT. Sommige rechtsstelsels staan geen beperkingen
toe op de duur van een impliciete garantie of de uitsluiting of beperking van incidentele
of gevolgschade, waardoor de bovenstaande beperkingen of uitsluitingen mogelijk niet
voor je gelden. Deze garantie geeft je specifieke wettelijke rechten en je hebt mogelijk
nog andere rechten die per rechtsstelsel verschillen.

Klanten in de Europese Unie: GoPro biedt gedurende een periode van twee (2) jaar
na de oorspronkelijke aankoopdatum van het desbetreffende GoPro product een gratis
beperkte garantie van de fabrikant aan de eindklant. Dit houdt geen beperking in

van de consumentenrechten die je hebt uit hoofde van de consumentenwetten;
het geeft je juist extra rechten. De garantie wordt gewaarborgd door de volgende
voorwaarden. GoPro garandeert dat, gedurende twee (2) jaar na de oorspronkelijke
aankoopdatum, je GoPro product bij normaal gebruik en indien het is gebruikt
overeenkomstig de instructies in de desbetreffende GoPro gebruikershandleiding
(gopro.com/help), vrij blijft van materiaal- en fabricagefouten. Neem, in het geval

van een defect, contact op met de klantenservice van GoPro (gopro.com/help) voor
ondersteuning. Je moet hierbij het originele aankoopbewijs kunnen overleggen. De
enige verplichting van GoPro onder deze garantie is, naar eigen inzicht, het repareren
of vervangen van het defecte product. Deze garantie geldt niet voor producten die
zijn beschadigd door misbruik, ongelukken of normale slijtage. Deze garantie geldt ook
niet voor producten die zijn beschadigd door reparaties die niet zijn uitgevoerd door
GoPro of een erkende GoPro dealer. Aangezien de mogelijkheid bestaat dat gebruikers
het product niet goed afsluiten of demonteren, vallen GoPro producten die gebruikt
worden in combinatie met waterdichte behuizingen niet onder de garantie in geval

van waterlekkage of andere waterschade met inbegrip van eventuele schade die
daaruit voortvloeit.

Australische klanten: de voordelen van de beperkte garantie van GoPro zijn een
aanvulling op je andere rechten en rechtsmiddelen. Onze producten worden geleverd
met garanties die niet kunnen worden uitgesloten onder de Australian Consumer Law.
Bij grote defecten heb je recht op een vervanging of restitutie en op een vergoeding
voor andere redelijkerwijs te verwachten verliezen of schade. Je hebt ook het recht het
product te laten repareren of vervangen als deze niet van acceptabele kwaliteit is en de
storing geen grote storing is.

Openbronsoftware: openbaarmakingen en disclaimers met betrekking tot GoPro’s
verwerking van bepaalde openbronsoftware in haar producten, zijn te vinden op
gopro.com/help/open-source.



Afvoeren: voer gebruikte accu's af in overeenstemming met de

lokale wetgeving. Neem contact op met je lokale recyclingcentrum of
-.‘ nationale recyclingorganisaties voor meer informatie over hoe accu's
moeten worden afgevoerd.

Dit symbool betekent dat je product volgens de lokale wetten en
regelgevingen gescheiden van het huishoudelijk afval moet worden
weggegooid. Als dit product het einde van de levensduur bereikt,
dien je het naar een inzamelpunt te brengen dat is aangewezen door
de lokale autoriteiten. Sommige inzamelpunten accepteren producten
gratis. Afzonderlijke inzameling en recycling van als afval afgevoerde

B GPparatuur draagt bij aan het behoud van natuurlijke hulpbronnen en
waarborgt dat de apparatuur wordt verwerkt op een manier die de
volksgezondheid en het milieu beschermt.

Hierbij verklaart GoPro, Inc. dat de radio-uitrusting van het type
GoPro Smart Remote en Remo voldoen aan Richtlijn 2014/53/EU

c € en alle andere van toepassing zijnde EU-richtlijnen. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op:
gopro.com/help.

GoPro, Inc. 3000 Clearview Way, San Mateo, CA 94402, USA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Miinchen Deutschland

Dit apparaat werkt in de frequentiebanden van 2402 - 2480 MHz. Het maximaal
vermogen (EIRP) dat in deze frequentiebanden wordt overgedragen is 19.7dBm for
(RMMW?2) 8.4dBm for (GVRC1)

POLSKI

Limitowana gwarancja:

Firma GoPro gwarantuje, ze przez okres jednego (1) roku od pierwotnej daty zakupu
produkt bedzie wolny od wad materiatowych i wykonawczych w warunkach normalnej
eksploatacji. W przypadku wystapienia wady skontaktuj sie z pomoca techniczng
firmy GoPro (gopro.com/help). Wytacznym zobowiazaniem firmy GoPro w ramach
niniejszej gwarancji jest naprawa badz wymiana produktu (wedtug uznania firmy
GoPro). Niniejsza gwarancja nie odnosi sie do produktéw uszkodzonych w wyniku
niewtasciwego uzytkowania, wypadku lub normalnego zuzycia. Ze wzgledu na
mozliwos¢ nieprawidtowego uszczelnienia urzadzenia przez uzytkownika, produkt

nie jest objety gwarancja na przecieki do obudowy wodoodpornej ani wszelkie szkody
wynikowe. Uszkodzenia spowodowane uzyciem produktu z akumulatorami, kablami
zasilania lub akcesoriami i urzadzeniami firmy innej niz GoPro nie sg objete niniejsza
gwarancja. WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ
LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU SA OGRANICZONE CZASEM TRWANIA
NINIEJSZEJ GWARANCJI. FIRMA GOPRO ZRZEKA SIE WSZELKICH INNYCH, WYRAZNYCH
LUB DOROZUMIANYCH GWARANCJI LUB POSTANOWIEN. W ZAKRESIE, NA JAKI
POZWALAJA PRZEPISY PRAWA, FIRMA GOPRO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA UTRATE DANYCH, PRZYCHODOW LUB ZYSKOW, ZA SZKODY SPECJALNE,
POSREDNIE, WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB STRATY MORALNE, W JAKIKOLWIEK
SPOSOB SPOWODOWANE, POWSTALE LUB ZWIAZANE Z UZYTKOWANIEM LUB
NIEUMIEJETNOSCIA UZYTKOWANIA PRODUKTU, NAWET JESLI FIRMA GOPRO ZOSTALA

UPRZEDZONA 0 MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD. W ZADNYM WYPADKU
ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY GOPRO NIE PRZEKROCZY KWOTY ZAPLACONEJ ZA
PRODUKT. W przypadku niektérych jurysdykcji nie jest dozwolone ograniczenie okresu
obowigzywania dorozumianej gwarancji badz wykluczenie lub ograniczenie szkéd
przypadkowych lub wynikowych, dlatego powyzsze ograniczenia lub wykluczenia
moga nie mie¢ zastosowania wobec uzytkownika. Niniejsza gwarancja przyznaje
uzytkownikowi okreslone uprawnienia. W zaleznoéci od jurysdykcji moze on mie¢ takze
inne prawa.

Konsumenci z Unii Europejskiej: Firma GoPro udziela na okres dwéch (2) lat od
pierwotnej daty zakupu danego produktu GoPro bezptatnej, limitowanej gwarancji
producenta dla klienta koncowego. Nie ogranicza ona zadnych praw konsumenta
wynikajacych z przepiséw konsumenckich, lecz przyznaje uzytkownikowi dodatkowe
prawa. Gwarancja podlega ponizszym warunkom i postanowieniom. Firma GoPro
gwarantuje, ze przez okres dwdch (2) lat od pierwotnej daty zakupu produkt GoPro
bedzie wolny od wad materiatowych i wykonawczych w warunkach normalnej
eksploatacji, pod warunkiem, ze bedzie uzywany zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi
w odpowiednim podreczniku uzytkownika produktu GoPro (gopro.com/help). W razie
wystapienia wady skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy GoPro (gopro.com/help),
majac przygotowany paragon potwierdzajacy zakup. Wytgcznym zobowiazaniem firmy
GoPro w ramach niniejszej gwarancji jest naprawa badz wymiana (wedtug uznania
firmy GoPro) wadliwego produktu. Niniejsza gwarancja nie odnosi sie do produktéw
uszkodzonych w wyniku niewtasciwego uzytkowania, wypadku lub normalnego zuzycia.
Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania do produktéw uszkodzonych w wyniku prac
naprawczych, ktére nie zostaty przeprowadzone przez firme GoPro lub uprawnionego
posrednika handlowego firmy GoPro. Ze wzgledu na mozliwos¢ demontazu lub
niewtasciwego uszczelnienia przez uzytkownika, produkty GoPro uzywane wraz

z obudowami wodoodpornymi nie s3 objete gwarancjg dotyczaca przeciekéw lub innych
szkod spowodowanych przez wode, w tym wszelkich szkdd wynikowych,

Konsumenci z Australii: Korzysci dla uzytkownika wynikajace z limitowanej

gwarancji firmy GoPro stanowia rozszerzenie innych przystugujacych mu praw i form
zados¢uczynienia. Produkty firmy GoPro sg dostarczane z gwarancjami, ktére nie moga
by¢ wykluczone w ramach praw konsumenta obowigzujacych w Australii. Uzytkownik
jestuprawniony do wymiany towaru lub zwrotu pieniedzy w przypadku powaznej usterki,
a takze do odszkodowania z tytutu innych, przewidywalnych w rozsgdnych granicach
strat lub szkdd. Uzytkownik jest takze uprawniony do naprawy lub wymiany produktu

w przypadku, gdy jakosc¢ artykutu nie jest zadowalajaca, a usterka nie zostanie uznana
za powazna.

Otwarte oprogramowanie: Postanowienia dotyczace ujawniania informacji oraz
zrzeczenia sie odpowiedzialnosci w przypadku wykorzystania przez firme GoPro w
swoich produktach otwartego oprogramowania (open source) mozna znalez¢ na stronie
gopro.com/help/open-source.



Utylizacja: Zuzyte akumulatory powinny zostac¢ niezwtocznie
" zutylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami. Wiecej informacji
na temat utylizacji akumulatoréw mozna uzyska¢ w lokalnym
centrum recyklingu lub w krajowych organizacjach zajmujacych sie
recyklingiem.

o
%

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami
produkt nie powinien by¢ wyrzucany do pojemnikéw przeznaczonych

na odpady z gospodarstw domowych. Po uptywie okresu eksploatacji

produkt nalezy dostarczy¢ do punktu odbioru odpadéw problemowych

wskazanego przez lokalne wtadze. W niektorych takich punktach

produkty sg przyjmowane bezptatnie. Segregacja odpadow i recykling
|

produktow po zakonczeniu ich eksploatacji pomaga chroni¢ zasoby
naturalne oraz gwarantuje, ze utylizacja zostanie przeprowadzona w
sposdb bezpieczny dla Srodowiska i zdrowia ludzi.

Niniejszym firma GoPro, Inc. deklaruje, ze stanowigcy rodzaj sprzetu

radiowego pilot GoPro Smart Remote i Remo jest zgodny z Dyrektywa
c € 2014/53/EU oraz ze wszelkimi innymi, stosownymi dyrektywami

Unii Europejskiej. Petny tekst deklaracji zgodnosci z normami UE jest

dostepny pod adresem: gopro.com/help.

GoPro, Inc. 3000 Clearview Way, San Mateo, CA 94402, USA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Miinchen Deutschland

To urzadzenie pracuje w pasmie czestotliwosci 24022480 MHz. Maksymalna moc
transmitowana EIRP w tym pasmie czestotliwosci wynosi 19.7dBm for (RMMW2)
8.4dBm for (GVRC1).

SVENSKA

Begransad garanti:

GoPro garanterar att produkten under en period av ett (1) &r frén det ursprungliga
inkopsdatumet kommer att vara fritt frén defekter i material och utférande vid
normal anvandning. | handelse av en defekt ska du kontakta GoPros kundtjanst
(gopro.com/help) for hjalp. GoPros enda skyldighet enligt denna garanti kommer
att vara att reparera eller byta ut produkten efter eget gottfinnande. Denna garanti
galler inte for produkter som skadats till foljd av felaktig anvandning, olyckshandelser
eller normalt slitage. Pa grund av potentiellt fel av anvandaren vid aterforslutning,
ges ingen garanti for den har produkten mot lackage i vattentatt holje eller annan
folidskada. Skador till folid av anvandning med icke-GoPro-batterier, -elkablar eller
andra batteriladdnings-/laddningstillbehér eller enheter omfattas inte heller av
denna eller ndgon annan garanti. ALLA GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT SPECIELLT SYFTE AR BEGRANSADE TILL GARANTITIDEN.
GOPRO FRANSAGER SIG ALLA ANDRA UTTRYCKTA ELLER UNDERFORSTADDA
GARANTIER ELLER GARANTIVILLKOR. | DEN MAN ANNAT INTE FOLJER AV LAG,
SKA GOPRO UNDER INGA OMSTANDIGHETER VARA ANSVARIG FOR FORLUST
AV DATA, INTAKTER ELLER VINST, ELLER FOR SARSKILDA, OAVSIKTLIGA,
INDIREKTA, FOLJD- ELLER STRAFFSKADESTAND, OAVSETT ORSAK, TILL FOLJD
AV ELLER | SAMBAND MED ANVANDNINGEN AV ELLER OFORMAGAN ATT
ANVANDA PRODUKTEN, AVEN OM GOPRO HAR INFORMERATS OM RISKEN FOR
SADANA SKADESTAND. UNDER INGA OMSTANDIGHETER OVERSTIGER GOPROS

ERSATTNINGSSKYLDIGHET DET BELOPP SOM DU BETALADE FOR PRODUKTEN
Vissa jurisdiktioner tillater inte begransningar av hur lange en underforstadd garanti
géller, eller undantag eller begransning av oavsiktliga skadestand eller foljdskadestand,
varfér ovanstdende begransningar eller undantag eventuellt inte géller dig. Denna
garanti ger dig specifika lagstadgade rattigheter och du kan aven ha andra rattigheter
som varierar beroende pé jurisdiktionen.

Konsumenter i EU: GoPro ger slutkunden en kostnadsfri begrénsad tillverkargaranti
som stracker sig 6ver en period pa tva (2) &r fran inkdpsdatumet av relevant GoPro-
produkt. Detta ska inte begransa de konsumentrattigheter som du har under
konsumentlagstiftning, utan det ger dig istéllet ytterligare rattigheter. Garantin
galler enligt foljande villkor. GoPro garanterar att GoPro-produkten under en period

av tva (2) &r fran inkdpsdatum kommer att vara fri frdn defekter i material och
utférande vid normal anvandning och under férutsattning att den har anvants i enlighet
med anvisningarna i den relevanta GoPro-anvandarhandboken (gopro.com/help).
I'héndelse av en defekt ska du kontakta GoPros kundtjénst (gopro.com/help) for

hjalp och var beredd pa att uppvisa det ursprungliga inképskvittot. GoPros enda
skyldighet enligt denna garanti kommer att vara att reparera eller byta ut den defekta
produkten efter eget gottfinnande. Denna garanti géller inte for produkter som skadats
till foljd av felaktig anvandning, olyckshandelser eller normalt slitage. Denna garanti
galler inte produkter som skadats till féljd av reparation som inte utférts av GoPro

eller en auktoriserad GoPro-representant. P4 grund av potentiellt fel av anvandaren
vid &terforslutning eller isartagning ges inga garantier mot vattenlackage eller annan
vattenskada, inklusive folidskador fran sadan skada, for GoPro-produkter som anvands
tillsammans med vattentata holjen.

Australiska kunder: Férdelarna i GoPros begrénsade garanti ges utéver andra
rattigheter och ersattningar som ar tillgangliga for dig. Vara produkter levereras med
garantier som ej kan undantas enligt den australiska konsumentlagen. Du &r berattigad
till utbyte eller aterbetalning for allvarliga fel och kompensation for andra skaligen
forutsebara forluster eller skador. Du &r &ven berattigad till att fa produkten reparerad
eller utbytt om produkten inte uppnar acceptabel kvalitetsniva och om felet inte utgor
ett allvarligt fel.

Programvara med 6ppen kallkod: Tillkénnagivanden och friskrivningar i samband
med GoPros infogande av viss 6ppen kéllkod i sina produkter kan hittas pa
gopro.com/help/open-source.

Kassering: Kassera forbrukade batterier snabbt och i enlighet
" med lokala bestammelser. Kontakta din lokala atervinningscentral
Q.‘ eller nationella dtervinningsorganisationer for mer information om
kassering av batterier.

Symbolen visar att produkten enligt lokala lagar och bestammelser

ska kasseras separat fran hushallssopor. Nar produktens livslangd

upphor, ska den tas till en &tervinningsstation som utsetts av lokala

myndigheter. Vissa &tervinningsstationer accepterar produkter gratis.

Den separata insamlingen och &tervinningen av uttjant produkt vid
I

tiden for kassering bidrar till att bevara naturresurser och sakerstaller
att utrustningen atervinns pa ett satt som skyddar manniskors halsa
och miljon.



Harigenom férklarar GoPro, Inc. att radioutrustning av typen GoPro
Smart Remote och Remo uppfyller direktiv 2014/53/EU och alla

c € andra tillampliga EU-direktiv. Den fullstandiga texten av EU-férsakran
om dverensstammelse finns pé féljande Internetadress:
gopro.com/help.

GoPro, Inc. 3000 Clearview Way, San Mateo, CA 94402, USA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Miinchen Deutschland

Den har enheten fungerar pa frekvensbanden 2 402 MHz-2 480 MHz. Den maximala
EIRP-effekt som sands pa dessa frekvensband ar 19.7dBm for (RMMW?2) 8.4dBm for
(GVRCY).

PYCCKUM

OrpaHuyeHHan rapaHTuA.

GoPro rapaHTupyer, 4To B TedeHue oAHoro (1) roaa ¢ AaTel NepBoHaYaNbHOM NOKYNKM
NPV HaaNeMHaLLeM UCNoNb30BaHWM YCTPONCTBO He ByAeT UMeTb A4edeKTOB C TOUKM
3peHNA KauecTsa MaTepUasnos 1 M3roToBNEHIA. B cllyyae BOHUKHOBEHMA AedeKTa
o6paTnTech 3a NOMOLLbIO B CyKOY NoAAepHKM KnneHTos GoPro (gopro.com/help).
EQMHCTBEHHbIM 063aTeNbCcTBOM GOPro M0 370/ rapaHTi ABNAETCA PEMOHT MK 3aMeHa
yCTpoiicTBa. 3Ta rapaHTUA He PacnpoCTPaHAETCA Ha YCTPOUCTBA, NOBPEMACHHbIE
BC/e/ICTBME HENPaBULHOr0 06PALLEHNA, aBaPUM UM 06bIMHOrO M3HOCa. Benepctame
BO3MOMHOI OLLMBKIA NO/Ib30BATENA NPU BLINONHEHMN FePMETU3ALUM Ha 3TO
YCTPOICTBO HE PACNPOCTPAHACTCA FapaHTIA OT NPOTEKAHUA BOAOHENPOHULIEEMOro
BOKCa 1 NI06bIX CBA3AHHBIX C HAM NOBPeXAeHUI. 3Ta, PAaBHO KaK 1 Mioban Apyran
rapaHTUA, TaKIe He PACNPOCTPAHAETCA Ha MOBPEHAEHMA, BO3HMKLIME BCeCcTBMe
MCMONb30BaHNA aKKYMYNIATOPOB, NPOBOAOB NUTaHMA N MHLIX MPUHAANEHHOCTeN K
3apAAHLIX YCTPOCTB Apyrvx npoussoguTeneit (He GoPro). BCE MOAPA3YMEBAEMBIE
TAPAHTWW TOBAPHOW LIEHHOCTW UM NPUFOAHOCTU ANA UCNONb30BAHNA B
KOHKPETHbIX LIENAX OFPAHWUYEHB! CPOKOM EVCTBUA HACTOALLEEV TAPAHTUW.
GOPRO OTKA3BIBAETCA OT JII0BbIX APYIUX MPAMbIX NI NOAPA3YMEBAEMBIX
TAPAHTWI 1 YCNIOBWUIA. ECNIN 3TO HE 3AMPELLIEHO 3AKOHOATENBCTBOM, HU
MPU KAKNX OBCTOATENIbCTBAX GOPRO HE BYAET HECTM OTBETCTBEHHOCTW
3AJTIOBYI0 MNOTEPI0 OAHHbIX, MPUBLIN NN LOXOOA, A TAKHKE 3A NOBLIE
CMELMAJIbHBIE, KOCBEHHBIE, CONYTCTBYIOLLME, CITYYAVHBIE UV LUTPAGHBIE
YBbITKM, CBA3AHHBIE C CNO/Ib30BAHVEM WU HEBO3MOHHOCTbLIO
MCMNONb30BAHMA 3TOr0 YCTPOMCTBA, AAMKE EC/IM KOMNAHUA GOPRO BbIIA
OCBEJOMJEHA 0 BO3MOHHOCTU BOSHMKHOBEHWA TAKMX YELITKOB. H/ NP
KAKMX OBCTOATESIbCTBAX OBA3ATE/IbCTBA GOPRO HE BYAYT NPEBLILLATE
CYMMBI, BBINJTAYEHHOM BAMU 3A JAHHOE YCTPOCTBO. HekoTopble 3aKoHbI

He [oNYCKaIoT OrpaHUYeHA CPOKa AMCTBUA NOAPa3yMeBaEMOi rapaHTAM Unu
VICKIII04EHNA/OT PAHYEHNA CITy4alHBIX MW COMYTCTBYIOLNX YBBITKOB, M03TOMY
YKa3aHHbIe BbILLE OrPAHNUEHNA UM UCKITIOYEHNA MOTYT He MPUMEHATLCA K BaM. 3Ta
rapaHTUA NPedoCTaBIAET BaM ONpe/iesieHHbIe 3aKOHHbIE NPaBa, 0HaKO B 3aBUCMMOCTH
OT I0PMCAMKLMM BaM MOTYT BbITb NPeJ0CTaBeH ! 1 APyrve NpaBa.

MoTpe6utenu B cTpaHax EBponeiickoro coto3a. GOPro npefocTaBnAeT KAMEHTY
OrpaHMyeHHyIo 1 6ecrnaTHyIo rapaHT1io NPOU3BOANTENA Ha ABa (2) roaa ¢ AarTel
NOKYTKM COOTBETCTBYIOLLEr0 yCTpoiicTBa GoPro. 370 He orpaHuumMBaeT no6ele npasa

noTpe6uTens, KOTOpbIe MOTYT NPe/lycMaTPUBATLCA 3aKOHaMM 0 3aLLUTe UHTEPeCoB
notpe6uTenen; BMECTO 3TOro BaM NpeAoCTaBNAIOTCA fONONHUTE bHbIE NpaBa.
[apaHTUA perynmnpyeTcA oroBop! HUMKeE yC. ) GoPro
rapaHTupyeT, 4To B TeYeHne AByX (2) neT c AaTbl NOKYNKK Bale ycTpoicTeo GoPro
Y HOPMasbHOM MCTIOMb30BAHM B COOTBETCTBIM C MUHCTPYKLMAMM, MPUBEIEHHBIMIA
B PYKOBO/CTBE NoNb30BaTeNA 3Toro ycrpoictea GoPro (gopro.com/help), He 6yneT
MMeTk fledeKTOB MaTepuana unu U3roToneHus. B ciydae obHapymenua fedexta
obpaTuTech 3a NOMOLLbLIO B CNyM6y NofaepHKu KnenToe GoPro (gopro.com/help);
NOArOTOBLTE YeK, NOATBEPHAAIOLINA NOKYMKY. EAUHCTBEHHLIM 06A3aTeNbCTBOM
GoPro no 370i rapaHTM ABAETCA PEMOHT AW 3aMeHa HeWCrpaBHOro YCTPONCTBA
3Ta rapaHTUA He PacrpOCTPaHACTCA Ha YCTPOICTBA, MOBPEH AEHHbIE BCIEACTBUE
HeHaanemallero 06palieHmA, HeCHacTHOro Cy4an MM 06bIYHOTo N3Hoca. 3Ta
rapaHTUA TaKiKe He PacrpoCTPaHAETCA Ha YCTPOUCTBA, NOBPEM/AEHHBIE B pe3ybTaTe
PeMoHTa, Bbin 0 NULAMK, He A cneumanuctamm GoPro

1N aBTOPU30BaHHOrO unepa. B CBA3M C BO3MOMHON OLIMBKON Nonb3oBaTens

npu repMeTU3aLMmM Unu pasbopKe Ha ycTpoiicTea GoPro, ucnonb3yemele 8
BO/JOHENPOHULIAEMbIX 6OKCaX, He PACTIPOCTPAHAGTCA FaPaHTUA OT NPOTEKAHMA BOALI 1

CBA3AHHBIX C HAM NOBPEKAEHNI.

Motpebutenu B ABcTpanuu. MNpasa, NpeAocTaBnAemble OrpaHUieHHON rapaHTuen
GoPro, neicTByioT B 10NONHEHWE K APYrM AOCTYMHLIM NPaBaM 1 CpeACTBaM NPaBoBoOM
3aWNTLI. Halwa NpoAyKUMA NOCTaBNABTCA C FrapaHTUIAHBIMU 06A3aTeNbCTBaMM, KOTOpble
He MOTYT 6biTb MCKTI0UEHbI B COOTBETCTBIM C 3aKOHOM ABCTPAsINM O 3aLLMTE NHTEPECOB
noTpe6uTeneii. Bel MeeTe NpaBo 3aMeHMUTb YCTPOMCTBO UMM NOYUMTh JEHEKHOE
BO3MELLIEHNE B C/ly4ae Cepbe3HOM HeUCNPABHOCTM, a TaKe KOMMEeHCaLMio 3a Nio6oi
VIHOW PasyMHO MPOrHO3MpyeMbiit yiep6. Bel Takme uMeeTe NpaBo Ha 3aMeHy Unu
PEMOHT YCTPOCTBA, eC/IM €0 KA4eCTBO OKA3A/I0Ch HEMPUEMIIEMBIM MW BO3HUKLLAA
HeNCMPaBHOCTb He ABNACTCA CePbe3HOM.

MporpamMHoe obecnedeHie ¢ OTKPLITLIM KofloM. Bce HeobxoaMMbIe 3aRBNEHNA U
OTKa3bl OT OTBETCTBEHHOCTH, CBA3aHHLIE C NCMONb30BaHNWeM GOPro onpeaeneHHoro
MPOrpaMMHOro 06ecneyeHA C OTKPLITHIM KOJOM B CBOMX YCTPOIMCTBAX, MOMHO HAITV Mo
aapecy gopro.com/help/open-source.

Y1unusauma. CBOeBPEMEHHO Y TUM3UDYIATE UCTIONb30BaHHbIE
aKKYMYNATOPbI B COOTBETCTBMN C PErMOHANbHBIMU HOPMATUBHbIMM
TpeboBaHuAMU. 0BpaTUTECh B pervoHanbHbIA LEHTP YyTUAU3ALMMU
WNU HaUMOHanbHbIe OpraHu3auum no nepepaboTke, YT06bl NOAYYUTL
[[ONONHUTeNbHbIE CBeACHMA 06 YTUIM3aLUMN aKKYMYNATOPOB

3TOT CMMBON 03HAYAET, YTO B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU 3aKOHaMM U

HOPMaTWBHLIMM TP6OBaHNAMM YCTPOMCTBO AONMHHO YTUNIN3MPOBATLCA
OTAE/BHO 0T BLITOBLIX 0TXOA0B. 10 MCTEYEHWUN CPOKa CNYHGbI 3TOT0
YCTPOIICTBA CAiaiiTe ero B NYHKT c60pa, NpeanncarHblin MeCTHLIMK

BRacTAMU. HeKoTopsIe NYHKTEl NPUHMMalOT 060pyaoBaHMe 6ecnnaTHo.
PazfienkHblit c60p 1 BTOpUYHaA NepepaboTKa No3BONAIT COXPaHUTL
MPUPOAIHBIE PeCYpPChl 1 06ecneunTs NpoBeeHUe BTOPUUHON
nepepaboTku 6e3 Bpeda ANA 300POBLA MIOAH 1 OKPYHaIOLLEN Cpeab!.



HacToAwwmM KomMnaHna GoPro, Inc. yTeepiaaer, uto
pafuno3NeKTpoHHoe obopyaosaHue Tuna GoPro Smart Remote u
Remo cooTeeTcTBYeT NonomeHuAM AnpekTuesl 2014/53/EU n gpyrux
nAeicTeyloumx AnpeKTys EBpocoio3a. C nonHoit Bepcueit [Jeknapauuu
0 cootBeTCTBUN [MpeKTrBaM EC MOMHO 03HaKOMNTLCA 3AeCh:
gopro.com/help.

GoPro, Inc. 3000 Clearview Way, San Mateo, CA 94402, USA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Miinchen Deutschland

[aHHoe ycTpoicTBO UCMoNb3yeT AnanasoH vactoT oT 2402 fo 2480 M. MakcuManbHaa
MOLLHOCTb U30TPOMHOI0 U3/ly4eHIA, NepeaaBaeMoro Ha 3TUX HacToTax, CocTaBnAeT
19.7dBm for (RMMW2) 8.4dBm for (GVRC1).
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ZDTINA A&, 2402MHz ~ 2480MHz DEHES TEMELE I, TS DERE
B TRIETNBRAK EIRP /X7 —I& 19.7dBm for (RMMW?2) 8.4dBm for (GVRC1)e
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REBYBIFERE 2,402 MHz E 2,480 MHz 2 2SRRI BHZ BASHE AR
HIZHE (EIRP) % 19.7dBm for (RMMW2) 8.4dBm for (GVRC1) »
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R & FIEATIHTE 2402 Y 2480 J Lz 6. X EIRHERNBAEHLEE
SHTHE (EIRP) 25 19.7dBm for (RMMW2) 8.4dBm for (GVRC1).
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REGULATORY INFORMATION - REMO:
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This telecommunication

equipment conforms to the
KRS BESID, Q7 AL U SAS B55t= WACR HES — requirements of the National
Mg 4+ A& “oM Telecommunications Commission
— — NYCE NPPRNY-
ey et T L E T
O| 24 GoPro, Inc.i= 2tC| 2 FH| {8 GoPro Smart Remote %! —
c E RemoZ} 2014/63/EU A& X J|Et RE S EU KIS E4 &S
MABLCH EUSl RbY| MEY Mol ME2 U F4
gopro.com/helpOi| A 218 = Q& LTt
New Zealand Jamaica

Nigeria
GoPro, Inc. 3000 Clearview Way, San Mateo, CA 94402, USA

GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Minchen Deutschland

This product has been
- - N _ R-NzZ Type Approved by Jamaica:
0] 7|7|= 2402MHz - 2480MHz FIt4=Choll M ZSEHL|Ch ol & FOhCiol A SMA — Model GVRCI Communications Commission
&&= # O EIRP B2 2 19.7dBm for (RMMW2) 8.4dBm for (GVRCT).




REGULATORY INFORMATION - SMART REMOTE:

Europe China Singapore
C € Complies with
IDA Standards
DA103787
New Zealand Russia Morocco
AGREE PAR LANRT MAROC
R-NZ Numéro d'agrément: MR 9664 ANRT 2014

Date d'agrément: 28/09/2014

Vietnam Thailand

This telecommunication
equipment conforms to the
requirements of the National
Telecommunications Commission

T PTR I R R
B rmsan gl s

Jamaica Philippines

This product has been NTC: ESD-1409776C
Type Approved by Jamaica:
SMA — Model RMMW?2

Ukraine Nigeria
Connection and use of this communications
equipment is permitted by the Nigerian
Communications Commission

004

Israel

51-45302 KIN MIYFNN TIWN 79 '0INIX MY'R 1900
ANK 'V 'Y 72 12 NIWYY? K71 1'WONN 7W NN NI0IRD DX 972007 10X

Mexico

La operacion de este equipo
estd sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es rejudic que

este equipo o dispositivo no
cause interferencia rejudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe

NYCE aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar
su operacion no deseada.

IFETEL ID: RCPGORM14-1826

Brazil

UAE Oman

TRA
REGISTERED NO. OMAN -TRA
ER35244/14
DEALER NO. TRA/TA-R/2167/14
DA0111732/13 D090016

Indonesia India
37026/SDPPI/2014 ETA: NER-ETA/999
PLG ID # 4156

Este equipamento opera em carater

MODELO: RUMNZ

3997-14-8441 secundé[\o, isto &, ndo ten} direito
o a protecdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estagdes do
ANATEL mesmo tipo, e ndo pode causar

(013 0789E945098441 interferéncia a sistemas operando

em caréater primario.



Visit gopro.com for more information
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